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Wstep

Na przestrzeni ostatniej dekady Polska z paristwa emigracji stata sie panstwem imigracji. Jako jedng z waznych kwestii
integracyjnych nalezy rozwazy¢ integracje spoteczng cudzoziemcow poprzez kontakt ze spotecznoscia lokalng oraz

komunikacje w jezyku polskim.

Jezyk wiekszosciowy to jezyk, ktéry uzywa wiekszos¢ ludzi w danej populacji. Polityki w zakresie promocji jezyka
wiekszosciowego wsréd migrantdow wymagajg dla swojej skutecznosci kompleksowego uwzglednienia potrzeb
migrantow. Wazne jest, aby strategia promocji jezyka uwzgledniata szerszy kontekst spoteczny i miata inkluzywny

charakter?.

W kontekscie integracji liczy sie nie tylko sam fakt uczenia sie jezyka (deklaracja gotowosci na zmiany i proces
uczestnictwa w kursie), ale tez faktyczne postepy i swoboda komunikowania sie cudzoziemcow w wyuczonym jezyku

obcym. Proces organizacji ksztatcenia powinien to uwzgledniaé poprzez dostosowanie oferty do potrzeb adresatéw.

Osoby z doswiadczeniem migracyjnym sg coraz czesciej obecne w réznych branzach na rynku pracy, wéréd uczniéw
placéwek oswiatowych, wsréd klientow instytucji publicznych. Obecnos¢ cudzoziemcdw jest odczuwalna juz nie tylko
w duzych miastach, ale tez w zdecydowanej wiekszosci miast powiatowych i na terenach mniejszych gmin. Oznacza
to dla cudzoziemcow w praktyce konieczno$é sprawnego komunikowania sie w jezyku polskim zaréwno w formie

biernej (czytanie, stuchanie) jak i czynnej (mowienie, pisanie).

1 Rocca L., Cecilie Hamnes Carlsen C. H., Deygers B., LINGUISTIC INTEGRATION OF ADULT MIGRANTS: REQUIREMENTS AND
LEARNING OPPORTUNITIES. Report on the 2018 Council of Europe and ALTE survey on language and knowledge of society
policies for migrants, 2018



Regulacje prawne dotyczace nauki jezyka polskiego

Rys instytucjonalny
W 2000 roku weszta w zycie ustawa o jezyku polskim, w preambule do ktérej czytamy:

Parlament Rzeczypospolitej Polskiej:
- zwazywszy, ze jezyk polski stanowi podstawowy element narodowej tozsamosci i jest dobrem narodowe;j
kultury,

- zwazywszy na doswiadczenie historii, kiedy walka zaborcow i okupantéw z jezykiem polskim byta narzedziem
wynaradawiania,

- uznajac konieczno$¢ ochrony tozsamosci narodowej w procesie globalizacji,

- uznajac, ze polska kultura stanowi wktad w budowe wspdlnej, roznorodnej kulturowo Europy, a zachowanie
tej kultury i jej rozwdj jest mozliwy tylko poprzez ochrone jezyka polskiego,
- uznajac te ochrone za obowigzek wszystkich organdw i instytucji publicznych Rzeczypospolitej Polskiej i
powinnos¢ jej obywateli

uchwala niniejszg ustawe z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim

WSrdd instytucji publicznych, zaangazowanych w promocje, realizacje zadan w zakresie organizacji nauczania oraz

poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego nalezy wymienic:
- Rade Jezyka Polskiego?,

- Narodowa Agencje Wymiany Akademickiej?,

- Departament Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej MSZ?,

- Instytuty Polskie®,

2Zgodnie z ustawa z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim:

Art. 12. 1. Instytucjg opiniodawczo-doradczq w sprawach uzywania jezyka polskiego jest Rada Jezyka Polskiego, zwana dalej
,Radq”, dziatajgca jako komitet problemowy w rozumieniu art. 34 ustawy z dnia 25 kwietnia 1997 r. o Polskiej Akademii Nauk
(Dz. U. poz. 469, z pézn. zm.2))3)

Zgodnie z regulaminem Rady Jezyka Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii Nauk, Rada zajmuje sie sprawami dotyczacymi
uzywania i rozwoju jezyka polskiego, w tym analiza i ocena stanu jezyka polskiego oraz wypowiadanie sie w sprawach polityki
jezykowe] Rzeczypospolitej Polskiej oraz wspotdziatanie z organami administracji rzgdowej, w szczegélnosci z ministrem
witasciwym do spraw nauki i szkolnictwa wyzszego, ministrem wtasciwym do spraw edukacji, ministrem wiasciwym do spraw
kultury i dziedzictwa narodowego, w sprawach oceny warunkow rozwoju jezyka polskiego i badan nad nim.

3Zgodnie z ustawa z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej, do zadan NAWA nalezy upowszechnianie
jezyka polskiego poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej oraz zapewnianie obstugi administracyjnej i finansowej Pafistwowej
Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego

4 Szczegbtowy zakres zadan instytutu okreslajg przepisy wewnetrznego regulaminu organizacyjnego, zatwierdzonego przez
dyrektora generalnego stuzby zagranicznej.

5 Zgodnie z § 37 ust. 7 zarzadzenia nr 31 Ministra Spraw Zagranicznych z dnia 30 wrzesnia 2015 r. w sprawie nadania
regulaminu organizacyjnego Ministerstwu Spraw Zagranicznych:

$ 37.

7) inicjuje i wspdtrealizuje, w porozumieniu z wtasciwymi instytucjami, przedsiewziecia o charakterze naukowym i oswiatowym,
w tym dziatania popularyzujgce nauke jezyka polskiego jako obcego, a w ramach swoich kompetencji rowniez wspiera i
monitoruje miedzynarodowq wspotprace naukowg;


https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20170001530

- Instytucie Rozwoju Jezyka Polskiego im. $wietego Maksymiliana Marii Kolbego®,
- Urzad do spraw Cudzoziemcdow’
- Powiatowe Centra Pomocy Rodzinie®

- Powiatowe Urzedy Pracy®.

6 Ustawa z dnia 7 pazdziernika 2022 r. o Instytucie Rozwoju Jezyka Polskiego im. Swietego Maksymiliana Marii Kolbego
Art. 3. [Cel dziatalnosci i zadania Instytutu]

1. Celem dziatalnosci Instytutu jest wspieranie rozwoju jezyka polskiego za granicg.

2. Do zadan Instytutu nalezy:

1) inicjowanie i realizowanie dziatan dotyczgcych promocji jezyka polskiego;

2) wspieranie kultywowania polskiej tradycji i wartosci jezyka polskiego jako ojczystego oraz promocji jezyka polskiego jako
ojczystego wsrod Polonii i Polakéw zamieszkatych za granicg;

3) wzmacnianie wspdtpracy miedzy Poloniq i Polakami zamieszkatymi za granicq a podmiotami dziatajgcymi w Rzeczypospolitej
Polskiej i za granicq, w szczegolnosci w dziedzinie edukacji i nauki;

4) wspieranie inicjatyw oraz projektow edukacyjnych i naukowych majgcych na celu pogtebianie znajomosci jezyka polskiego,
5) upowszechnianie jezyka polskiego jako obcego;,

6) wspdtpraca ze szkotami, uczelniami, instytucjami publicznymi, stowarzyszeniami, fundacjami, organizacjami i innymi
podmiotami dziatajgcymi w Rzeczypospolitej Polskiej i za granicq na rzecz rozwoju jezyka polskiego za granicq.

7 Zgodnie z art. 71 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej

Art. 71. [Pomoc socjalna]

1. Pomoc socjalna obejmuje:

1) pomoc udzielang w osrodku, w tym:

a) zakwaterowanie,

b) catodzienne wyzywienie zbiorowe lub ekwiwalent pieniezny w zamian za wyzywienie,

c) kieszonkowe na drobne wydatki osobiste,

d) statq pomoc pieniezng na zakup Srodkdw czystosci i higieny osobistej albo srodki czystosci i higieny osobistej,
e) jednorazowg pomoc pieniezng lub bony towarowe na zakup odziezy i obuwia,

f) nauke jezyka polskiego i podstawowe materiaty niezbedne do nauki tego jezyka,

g) pomoce dydaktyczne dla dzieci korzystajgcych z nauki i opieki w publicznych placéwkach, szkotach podstawowych lub
szkotach ponadpodstawowych,

h) pokrycie, w miare mozliwosci, kosztéw zajec¢ pozalekcyjnych i rekreacyjno-sportowych dzieci,

i) finansowanie przejazddéw srodkami transportu publicznego:

— w celu wziecia udziatu w postepowaniu w sprawie udzielania ochrony miedzynarodowej,

—w celu leczenia lub poddania sie szczepieniom ochronnym,

—w innych szczegdlnie uzasadnionych przypadkach albo

2) pomoc udzielang poza osrodkiem, polegajgcg na wyptacie Swiadczenia pienieznego na pokrycie we wtasnym zakresie kosztow
pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, z wytgczeniem kosztow opieki medycznej, zwanqg dalej "swiadczeniem
pienieznym".

8 Zgodnie z ustawg z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej

Art. 92. [Swiadczenia przystugujgce cudzoziemcowi]

1. Pomocy dla cudzoziemca udziela sie w okresie nie dtuzszym niz 12 miesiecy i obejmuje ona:

1) swiadczenia pieniezne w wysokosci od 721 zt do 1450 zt miesiecznie na osobe przeznaczone na:

a) utrzymanie, w szczegdlnosci na pokrycie wydatkdw na zywnosc, odziez, obuwie, srodki higieny osobistej oraz opftaty
mieszkaniowe,

b) pokrycie wydatkéw zwigzanych z naukq jezyka polskiego;

% W 2022 r., regulacje dotyczace trybu nauki jezyka polskiego przez cudzoziemcdw pojawity sie takze w ustawie z dnia 20
kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy, celem regulacji byto wsparcie licznej grupy oséb objetych



https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20040991001
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20040991001

Tylko ostatnie trzy to instytucje odpowiedzialne za zapewnienie kurséw jezyka polskiego na terytorium Polski. Nalezy
przy tym zwrdci¢ uwage, iz mimo ze w kraju jest szereg instytucji, ktére wsrdd swoich zadan majg promocje jezyka
polskiego, zadna z nich nie jest odpowiedzialna za koordynacje dziatart w zakresie nauczania jezyka polskiego jako
obcego. Zdaje sie, ze paradoksalnie wiekszg uwage przywigzuje sie do promocji jezykdw mniejszosci narodowych niz

do promocji jezyka polskiego.

Wazng role petnig takze osrodki akademickie, bedgce zarazem magnesem przyciggajgcym cudzoziemcow

planujacych rozpoczecie nauki w Polsce, jak i kuznig kadrow realizujgcych lektoraty z jezyka polskiego jako obcego.

Obowigzujace regulacje wskazujg tez na to, ze instytucje szkoleniowe oraz szkoty mogg prowadzi¢ nauczanie jezyka
polskiego jako obcego. W praktyce te dziatania prowadzi znacznie szerszy kragg podmiotdw, wigczajgc organizacje

pozarzadowe, firmy szkoleniowe oraz prywatne osoby udzielajgce korepetycji'®.

Instytucje odpowiedzialne za dostarczenie kurséw jezyka polskiego jako obcego (dostawcy ustugi)

Na terytorium Polski odpowiedzialno$¢ za organizacje kurséw jezyka polskiego jako obcego przyjmujg na siebie
m.in.:

v' uczelnie akademickie,

v' instytucje szkoleniowe,

v' szkoty jezykowe,

ochrong tymczasowa na polskim rynku pracy poprzez szkolenia z jezyka polskiego. Rozwigzanie zaadresowano do bezrobotnych
oraz poszukujgcych pracy cudzoziemcdw, po raz pierwszy w polskim ustawodawstwie zakreslito standardy dotyczace instytucji
szkoleniowych, oferujgcych kursy jezyka polskiego.

Art. 40b. [Szkolenia z jezyka polskiego dla bezrobotnych oraz poszukujgcych pracy cudzoziemcow finansowane z Funduszu
Pracy]

1. Starosta inicjuje, organizuje i finansuje z Funduszu Pracy szkolenia z jezyka polskiego dla bezrobotnych oraz poszukujgcych
pracy cudzoziemcow. Cudzoziemcom odbywajgcym szkolenie stypendium nie przystuguje. Przepisy art. 20 ust. 1, art. 33 ust. 4
pkt 3, 7, 8, ust. 4a pkt 3, art. 40 ust. 2a pkt 1i 2, ust. 2b, ust. 2d, art. 75 ust. 1 pkt 1i 1a, art. 76 i art. 77a stosuje sie odpowiednio.

2. Naleznosc¢ przystugujgca instytucji szkoleniowej z tytutu organizacji szkolenia dla jednego cudzoziemca za jedno szkolenie nie
moze przekroczy¢ 2000 zt. Cudzoziemiec moze wzigc udziat w jednym szkoleniu.

3. W uzasadnionych przypadkach starosta moze zwiekszy¢ naleznosc przystugujgcq instytucji szkoleniowej z tytutu organizacji
szkolenia z jezyka polskiego branzowego dla jednego cudzoziemca za jedno szkolenie do wysokosci 3000 zt.

Zgodnie z art. 40b ust. 4 warto uwzgledni¢ nastepujace warunki:

4. Przy dokonywaniu wyboru instytucji szkoleniowych, ktérym zostanie zlecone lub powierzone przeprowadzenie szkolen,
starosta jest obowigzany uwzgledni¢ co najmniej trzy sposrod ponizszych kryteriow wyboru instytucji szkoleniowych do
przeprowadzenia szkolenia:

1) jakos¢ oferowanego programu szkolenia;
2) certyfikaty jakosci ustug posiadane przez instytucje szkoleniowq;
3) dostosowanie kwalifikacji i doswiadczenia kadry dydaktycznej do zakresu szkolenia;,

4) dostosowanie wyposazenia dydaktycznego i pomieszczeri do potrzeb szkolenia z uwzglednieniem bezpiecznych i higienicznych
warunkow realizacji szkolenia;

5) koszty szkolenia.
Rozwigzanie weszto w zycie 1 lipca 2022 r., i cieszyto sie szczegdlng popularnoscig w 2022 r.

10 W 2022 roku, kiedy byto bezprecedensowe zapotrzebowanie na nauczanie jezyka polskiego, wigczyty sie w ten proces
koscioty, banki oraz zwigzki zawodowe jak np. https://www.opzz.org.pl/aktualnosci/swiat/2023/02/rozpoczynamy-rekrutacje-
na-bezplatny-kurs-jezyka-polskiego
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v/ organizacje pozarzagdowe (w ramach realizowanych projektow)

Promocja nauki jezyka polskiego jako obcego w kraju i zagranica ma bardzo odmienne uwarunkowania
instytucjonalne oraz inne standardy w odniesieniu do kadry prowadzacej. Paradoksalnie, brakuje organu
odpowiedzialnego za standardy nauczania jezyka polskiego jako obcego. Od strony formalnej oferta rézni sie istotnie
w zaleznosci nie tylko od celu ksztatcenia, ale i w zaleznosci od statusu pobytowego cudzoziemca, wieku, faktu
rejestracji w charakterze osoby bezrobotnej lub poszukujacej prace itp. W praktyce o dostepie do kurséw decyduje
tez miejsce zamieszkania, godziny pracy i zainteresowanie pracodawcy polepszeniem kompetencji jezykowych
cudzoziemca, mozliwo$¢ pogodzenia obowigzkdéw rodzicielskich i zawodowych z naukg jezyka, dotychczasowe
doswiadczenie w nauce jezykdw obcych, stopien ,digitalizacji”, terminowe pozyskanie informacji o dostepnych

kursach oraz wpisanie sie na liste beneficjentéw projektu itp.

Trudno uzna¢ iz cudzoziemcy w Polsce majg rowny dostep do kursow jezyka polskiego jako obcego. Sytuacja ta
implikuje dalece idace konsekwencje w zrdznicowaniu trybow przyswajania jezyka polskiego, zaawansowaniu
poszczegdlnych sprawnosci jezykowych oraz ostatecznie takze wyborze trybu poswiadczania znajomosci jezyka
polskiego jako obcego.
Charakterystyka krajowej oferty kurséw jezyka polskiego jako obcego:
brak centralnego organu koordynujgcego Swiadczenie ustug w zakresie nauczania jezyka polskiego jako

obcego;
brak regulacji i standardéw w nauczaniu jezyka polskiego;

szeroki zakres wykorzystywanych materiatéw dydaktycznych na niskich poziomach i znacznie bardziej
ograniczona dostepnos$¢ materiatéw dydaktycznych dla poziomdéw zaawansowanych;

réznorodnosé podmiotdw oferujgcych nauke jezyka polskiego i idgca za tym réznorodnosc ofert;

brak limitu ofert nieodptatnych na osobe.
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Rys historyczny

Zdaje sie, ze pierwotnie kwestia nauczania jezyka polskiego jako obcego byta marginalna i w zwigzku z tym - stabo

uregulowana prawnie, co jest z pewnoscig zwigzane z niewielkg skalg zjawiska migracji do Polski.

Od 1.09.2003 r., na gruncie art. 71 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom

ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pomoc udzielana w osrodku dla cudzoziemcédw obejmuje nauke

jezyka polskiego i podstawowe materiaty niezbedne do nauki tego jezyka!!. Nastepnie, od 1.05.2004 r., na mocy art.

36 pkt 1 lit. g ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej $wiadczenia pieniezne z pomocy spotecznej

przystugiwaty na utrzymanie i pokrycie wydatkdéw zwigzanych z nauka jezyka polskiego dla uchodZzcéw i dopiero od
31.08.2014 — takze dla cudzoziemcdéw, ktérzy uzyskali w Rzeczypospolitej Polskiej ochrone uzupetniajaca lub
zezwolenie na pobyt czasowy udzielone w zwigzku z okolicznoscig, o ktérej mowa w art. 159 ust. 1 pkt 1 lit. c lub d

ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

Na szczeblu europejskim dodatkowy impuls do
tworzenia polityk krajowych w zakresie promocji
jezykow wiekszosciowych stworzyta w miedzyczasie

Dyrektywa Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada

2003 r. dotyczaca statusu obywateli panstw trzecich

bedacych rezydentami dtugoterminowymi, ktéra

umozliwia  zobowigzanie  cudzoziemcéw  do

uczestnictwa w dziataniach integracyjnych:

Inspiruje to kolejne panstwa UE do wprowadzenia wymogu poswiadczenia znajomosci jezyka wiekszosciowego juz
nie tylko na etapie ubiegania sie o obywatelstwo, ale tez na etapie ubiegania sie o status rezydenta

dtugoterminowego, jednoczesnie podnosi sie poprzeczka w zakresie poziomu znajomosci jezyka®2.

1art. 71 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na terytorium Rzeczypospolite]
Polskiej —od 1.09.2003

Art. 71. [Pomoc socjalna]

Pomoc socjalna obejmuje:

1) pomoc udzielang w osrodku, w tym:

f) nauke jezyka polskiego i podstawowe materiaty niezbedne do nauki tego jezyka,

12 Rocca L., Cecilie Hamnes Carlsen C. H., Deygers B., LINGUISTIC INTEGRATION OF ADULT MIGRANTS: REQUIREMENTS AND
LEARNING OPPORTUNITIES. Report on the 2018 Council of Europe and ALTE survey on language and knowledge of society
policies for migrants, 2018
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Mniej wiecej w tym samym czasie, wchodzi w zycie Rozporzgdzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 15

pazdziernika 2003 r. w sprawie egzamindw z jezyka polskiego jako obcego (obowigzuje od 20.11.2003 do

12.11.2015), okreslajgce szczegdtowe warunki i tryb przeprowadzania egzaminu z jezyka polskiego jako obcego.

Wodwczas egzaminy byty przewidziane na poziomie podstawowym, srednim ogdlnym i zaawansowanym.

W 2011, na mocy art. 92 ust. 2 ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej, wyszto Rozporzadzenie Ministra

Edukacji Narodowej z dnia 18 lutego 2011 r. w sprawie ramowego programu kurséw nauki jezyka polskiego dla

cudzoziemcow, okreslajgce ramowe programy kurséw nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcow, uwzgledniajac
réznice kulturowe miedzy réznymi grupami cudzoziemcédw. W zatozeniu ramowych programéw ,w trakcie kurséw
nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcow uczestnik powinien zapoznac sie ze specyfikq i warunkami zycia w Polsce,
strukturg spoteczng, kulturg i panujgcymi zwyczajami. Istotne jest rowniez, aby wyposazy¢ uczestnika kursu w
niezbednq wiedze kulturowq i stownictwo, pozwalajqgce na zaaklimatyzowanie sie cudzoziemca w nowym otoczeniu,
zintegrowanie ze spofecznosciq lokalng, podjecie pracy lub kontynuowanie nauki”. W zatozeniu autoréw
rozporzadzenia, program nauki jezyka polskiego miat obejmowac ksztatcenie do poziomu B2, z rézng liczbg godzin

nauki na réznych poziomach dla dwdch odrebnych grup®:

Tabela 1: Wymiar godzin ksztatcenia zgodnie z ramowym programem kurséw nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcéw zgodnie z
rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 18 lutego 2011 r. w sprawie ramowego programu kurséw nauki jezyka polskiego dla
cudzoziemcédw

e

Liczba godzin dla grup cudzoziemcéw z europejskiego kregu
kulturowego i tych, ktérych alfabet jezyka ojczystego oparty |l 35 |40 |35 150
jest na alfabecie tacinskim

Liczba godzin dla grup cudzoziemcéw spoza europejskiego
kregu kulturowego i tych, ktorych alfabet jezyka ojczystego nie |J¥ 50 |50 |50 200
jest oparty na alfabecie facifiskim

Zrédto: Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 18 lutego 2011 r. w sprawie ramowego programu kurséw nauki jezyka polskiego

dla cudzoziemcow

W mysl autoréw programu: ,W miare czynionych postepdw, coraz wiekszy nacisk ktadzie sie na doskonalenie
umiejetnosci postugiwania sie jezykiem pisanym zaréwno w aspekcie produkcji (pisanie), jak i recepcji (czytanie), tak
aby po ukonczeniu kurséw na poziomie B1 i B2 cudzoziemiec byt w stanie przystgpi¢ do egzaminu certyfikacyjnego z
jezyka polskiego jako obcego.” Warto podkresli¢, ze rozporzadzenie odpowiadajgc na zapotrzebowanie zwigzane z

realizacjg IPl jako maksymalnie rocznego programu wsparcia, opiera sie o bardzo optymistyczne szacunki dotyczace

13 Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 18 lutego 2011 r. w sprawie ramowego programu kursow nauki jezyka
polskiego dla cudzoziemcow, str. 15
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czasu niezbednego na nauke jezyka polskiego, odpowiadajace 2 zajeciom w tygodniu na przestrzeni roku. W praktyce
zatozenia te istotnie odbiegaty od realnych potrzeb cudzoziemcédw przygotowujgcych sie do panstwowego egzaminu

certyfikatowego.

A o) [eX e[ [orde) )1l g b (= el do) i A A eles e de e fo[5 felel 4 Po pieciu latach, wraz z rozporzgdzeniem Ministra Nauki
Polskim  Instytutem Jezykowym liczba  godzin
zaproponowanych w rozporzqdzeniu z 2011 roku nie jest
VAo derdo][o]eie kalehe)alolalo) ol gl Ik delpaled /A el el gl <) 4| sprawie egzamindow z jezyka polskiego jako obcego
planu w ciggu roku. Biorgc pod uwage realnq frekwencje
kursantéw, trzeba jeszcze uzmystowi¢ sobie zfoZone
Zagadnieniangramatycznenivartykulacyine Sz ktoryimis Wl N=oLy o= clo] 1A {0, BN loY4(0] Y/ o)/ ANN:]IXciIoNa
IR SR RS e owE) W ZAKRESIE ZNAJOMOSCI  JEZVKA
jezykiem polskim. Dlatego wazne jest, by wyzwania,
Ll SRl el a) Aok e i e el el ere b alerdlelalbl sk POLSKIEGO JAKO OBCEGO, opracowane w bardziej
do poziomu B1 byly zrealizowane w przemyslanym i
obiektywnie zaplanowanym programie, ktdry pozwoli
(UISelartelgalplekelleefaliHel= elela= el s [er alerdleliplth| organizacji panstwowego egzaminu z jezyka polskiego
jezykowego. W trakcie egzamindw certyfikatowych
wielokrotnie dochodzifo do sytuacji, gdy zdajgcy nie
I gt el A e [ glel Aol lelal dpah eleydlelanl = aleiall= ek W wymiarze 200 godzin nie jest wystarczajgcy do
jak sami przyznawali, czesto nie chodzili na kursy, a wiec
nie opanowali jezyka polskiego w sposob systemowy.

i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 26 lutego 2016 r. w

pojawity sie STANDARDY WYMAGAN ODNOSZACYCH SIE

szczegdtowy sposdb, z uwzglednieniem zmian w trybie

jako obcego. Stato sie oczywiste, ze program ksztatcenia

sprostania wymogom egzaminu certyfikatowego na

poziomie B1.

W 2016 roku niepubliczna placowka ksztatcenia ustawicznego Polski Instytut Jezykowy opracowata pierwszy
akredytowany przez Mazowieckie Kuratorium Oswiaty w Warszawie program ksztatcenia jezyka polskiego jako

obcego z uwzglednieniem wymogow certyfikacji na poziomach od Al do C2 zgodnie z rozporzadzeniem Ministra

Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 26 lutego 2016 r. w sprawie egzamindw z jezyka polskiego jako obcego, z

uwzglednieniem rdéznic programowych dla grup stowianskich i miedzynarodowych. Program ksztatcenia przewidywat
konieczno$¢ dwuetapowe] oceny kompetencji potencjalnych uczestnikow kursu (poprzez test oraz rozmowe
kwalifikacyjng z lektorem), jak tez dwukrotng ocene postepdow uczniéw poprzez test srodokresowy i koncowy w

trakcie kursu.
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Tabela 2: Akredytowany przez Mazowieckiego Kuratora Oswiaty w Warszawie program ksztatcenia na kursach jezyka polskiego jako obcego w niepublicznej placéwce ksztatcenia ustawicznego
Polski Instytut Jezykowy na poziomach od A1.0 do C2

Grupy miedzynarodowe Grupy MIESZANE
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Zrédto: https://www.instytutjezykowy.pl/pl/nasza-oferta

14 Europejski system opisu ksztatcenia jezykowego : uczenie sie, nauczanie, ocenianie http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/CADRE1 EN.asp
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W zatozeniach, program miat stworzy¢ warunki do nauki dostosowanej zarazem na potrzeby
stopniowego uczenia sie od podstaw do poziomu C2 jak i przygotowania sie do egzaminu panstwowego

na poziomach B1, B2 oraz C1.

Mimo pojawienia sie regulacji majgcych zacheci¢ cudzoziemcéw zamieszkujgcych w Polsce do
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego (wprowadzenia wymogu poswiadczenia znajomosci jezyka

polskiego do celdw ubieganiu sie o uznanie za obywatela polskiego® na mocy ustawy z dnia 2 kwietnia

2009 r. o obywatelstwie polskim oraz pdzniej na gruncie ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o

cudzoziemcach — w zwigzku z postepowaniem o udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta
dtugoterminowego UE?, przez wiele lat nie pojawity sie regulacje dotyczace publicznej oferty kurséw

jezyka polskiego jako obcego.

15 Art. 30 ust. 2 Ustawa z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim - obowigzuje od 15.08.2012 r.

2. Cudzoziemiec ubiegajqcy sie o uznanie za obywatela polskiego, z wytgczeniem cudzoziemca, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 4 i
5, jest obowigzany posiadac znajomosc jezyka polskiego potwierdzong urzedowym poswiadczeniem, o ktorym mowa w art. 11a
ustawy z dnia 7 paZzdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2021 r. poz. 672 oraz z 2023 r. poz. 1672), na poziomie biegtosci
jezykowej co najmniej B1, swiadectwem ukonczenia szkoty w Rzeczypospolitej Polskiej lub Swiadectwem ukoriczenia szkoty za
granicq z wyktadowym jezykiem polskim.

16 Art. 211 ust. 1 pkt 3 Ustawa z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach - obowigzuje od 12.02.2018 r.

Art. 211. [Warunki udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego UE]

1. Zezwolenia na pobyt rezydenta dfugoterminowego UE udziela sie cudzoziemcowi na czas nieoznaczony, na jego wniosek,
jezeli przebywa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej legalnie i nieprzerwanie co najmniej przez 5 lat bezposrednio przed
ztoZzeniem wniosku i spetnia tqcznie nastepujgce warunki:

1) posiada Zrodto stabilnego i reqularnego dochodu wystarczajgcego na pokrycie kosztow utrzymania siebie i cztonkéw rodziny
pozostajgcych na jego utrzymaniu;

2) posiada ubezpieczenie zdrowotne w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. o swiadczeniach opieki zdrowotnej
finansowanych ze Srodkdw publicznych lub potwierdzenie pokrycia przez ubezpieczyciela kosztow leczenia na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej;

3) posiada potwierdzong znajomosc¢ jezyka polskiego.

(...)

3. Znajomosc jezyka polskiego, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujgcych dokumentow:

1) urzedowym poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego, o ktdrym mowa w art. 11a ustawy z dnia 7 paZdziernika 1999 r. o
jezyku polskim (Dz. U. z 2011 r. poz. 224 i 455, z 2015 r. poz. 1132 oraz z 2017 r. poz. 60), na poziomie biegtosci jezykowej co
najmniej B1;

2) swiadectwem ukoriczenia w Rzeczypospolitej Polskiej szkoty w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. -

Prawo oswiatowe (Dz. U. z 2017 r. poz. 59, 949 i 2203) lub uczelni w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 27 lipca 2005
r. - Prawo o szkolnictwie wyzszym (Dz. U. z 2017 r. poz. 2183 i 2201) z wyktadowym jezykiem polskim;

3) Swiadectwem ukoriczenia szkoty lub uczelni z wyktadowym jezykiem polskim za granicq, odpowiadajgcej szkole lub uczelni w
rozumieniu, odpowiednio, art. 2 pkt 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. - Prawo oswiatowe lub art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia
27 lipca 2005 r. - Prawo o szkolnictwie wyzszym.

4. Przepisu ust. 1 pkt 3 nie stosuje sie do matoletniego cudzoziemca, ktory do dnia ztozenia wniosku o udzielenie zezwolenia na
pobyt rezydenta dfugoterminowego UE nie ukoriczyt 16. roku zycia.
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Poswiadczenie znajomosci jezyka polskiego - obowigzujace regulacje

Panstwowe egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako obcego

Panstwowe egzaminy certyfikatowe z jezyka polskiego jako obcego sg prowadzone od 2004 r. i majg na
celu sprawdzenie poziomu kompetencji jezykowych zdajgcych zgodnie z wytycznymi Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Zgodnie z opracowanym przez Rade Europy dokumentem
Europejski system opisu ksztafcenia jezykowego : uczenie sie, nauczanie, ocenianie*’, uwzglednia

nastepujace poziomy: Al, A2, B1, B2, C1 oraz C2.

Przedmiotem oceny w trakcie paristwowego egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego jako
obcego s3 nastepujace sprawnosci:

rozumienie ze stuchu,
poprawnos¢ gramatyczna,
rozumienie tekstow pisanych,
pisanie,

mowienie.

Organizacja Panstwowego Egzaminu Certyfikatowego z Jezyka Polskiego jako Obcego jest regulowana
przez szereg precyzyjnych zasad i warunkow, ktére zapewniajg jego standardy jakosci i obiektywnosc.

Oto niektore z kluczowych aspektéow tych warunkow:

- podmioty uprawnione do organizacji egzamindw certyfikatowych z jezyka polskiego jako obcego:
Egzamin jest organizowany przez osrodki egzaminacyjne akredytowane przez Parstwowg Komisje
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego. Osrodki te muszg spetniac okreslone wymogi

w zakresie kwalifikacji personelu, infrastruktury i procedur egzaminacyjnych,
- odpowiedzialnosc przewodniczqcego komisji,

- kwalifikacje egzaminatoréw: egzaminatorzy oceniajgcy prace muszg posiada¢ odpowiednie
kwalifikacje oraz doswiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Sg oni odpowiedzialni za

przestrzeganie procedur egzaminacyjnych i zachowanie obiektywnosci;

- srodki bezpieczeristwa i przejrzystosc: podczas egzaminu obowigzujg Sciste procedury, w tym kontrola
tozsamosci przystepujacych do egzaminu, publiczne otwarcie pakietéw egzaminacyjnych, zasady
dotyczgce niekorzystania z materiatdw pomocniczych, zachowania tajemnicy egzaminacyjnej i

monitorowania przebiegu egzaminu;

7 http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/CADRE1_EN.asp
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- ocena i wyniki: ocena egzaminu odbywa sie zgodnie z wytycznymi Paristwowej Komisji, a wyniki sg
zazwyczaj dostepne po kilku miesigcach od daty egzaminu. Kandydaci otrzymujg certyfikat

potwierdzajgcy poziom ich znajomosci jezyka polskiego oraz wyniki z poszczegdlnych sprawnosci;

- dostosowanie do potrzeb 0sob o specjalnych potrzebach: osrodki egzaminacyjne organizujg egzamin
dostosowaniem warunkéw egzaminu dla 0séb z niepetnosprawnosciami lub specjalnymi potrzebami

edukacyjnymi.

Kazdy z tych aspektéow jest kluczowy dla zapewnienia, ze egzamin jest przeprowadzany w sposob

sprawiedliwy, obiektywny i zgodny ze standardami okreslonymi w ustawie o jezyku polskim.

Zmiany prawne dotyczgace wymogu poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego miaty istotny wptyw na
popularnos¢ panstwowego egzaminu certyfikatowego. W kolejnych latach odbyt sie ogromny skok:
liczba 0séb zdajgcych egzamin panstwowy lawinowo rosta z 1 111 o0séb (2016) do 15 300 0séb(2022).

Nie bytoby to mozliwe bez zaangazowania nowych osrodkow egzaminacyjnych.

Wykres 1: Liczba o$rodkéw ktdre przystapity do organizacji egzaminéw w latach 2016-2022 a liczba zdajacych paristwowy

egzamin certyfikatowy w latach 2004-2022
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Zrédto:  https://certyfikatpolski.pl/system-certyfikacji/statystyki/ oraz Iwona Janowska ZAANEKTOWANY” _SYSTEM

CERTYFIKACII ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO — STAN OBECNY, str. 11



https://certyfikatpolski.pl/system-certyfikacji/statystyki/
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Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, dostrzegajac
rosngce zainteresowanie urzedowym poswiadczaniem znajomosci jezyka polskiego, zwracata sie do
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (pismo z dnia 2020.02.04), wskazujgc na dysfunkcjonalnosé
obecnego systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, sygnalizujgc brak gwaranc;ji
odnosnie do prawidtowego funkcjonowania, w tym zapewnienia odpowiednich standardéw
jakosciowych. Komisja postulowata zmiany w ustawie o jezyku polskim, w tym m.in. utworzenie
odrebnych regulacji (osobnego egzaminu) dla certyfikacji znajomosci jezyka polskiego jako obcego na
poziomie B1, wymaganego w procedurze nadawania obywatelstwa. Z kolei w opinii MEIN zasadnym jest
docelowo stworzenie przez Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji oddzielnej uproszczonej

$ciezki po$wiadczania znajomosci jezyka polskiego dla celdéw migracyjnych®®.

Zanim na rynku pojawita sie wystarczajaca liczba
[’ podmiotéw spetniajgcych ustawowe warunki  w
zakresie prowadzenia egzaminéw z jezyka polskiego
jako obcego, obserwowano dominacje publicznych
uczelni wyzszych, jednak z biegiem czasu
dominujgcymi  podmiotami staty sie prywatne
szkoty jezyka polskiego jako obcego, zapewniajgce
cudzoziemcom zaréowno kursy jezykowe jak i
mozliwos¢ podejscia do egzaminu w ramach
prowadzonych osrodkéw egzaminacyjnych. W
zwigzku ze  zwiekszeniem liczby  osrodkow
uprawnionych do przeprowadzenia panstwowego
egzaminu oraz rozszerzeniem katalogu

poswiadczen znajomosci jezyka polskiego, dostep

do egzaminu przestat by¢ dobrem deficytowym?®.

Brak mozliwosci podejscia do egzaminu skutkowat czesto koniecznoscig odroczenia terminu ztozenia

whniosku o uznanie za obywatela polskiego lub tez o status rezydenta dtugoterminowego UE.

Te okolicznosci sprawity iz cze$¢ cudzoziemcéw decydowata sie na podjecie nauki w szkotach
policealnych w celu uzyskania nie tyle dyplomu zawodowego, co swiadectwa ukoniczenia szkoty,
poswiadczajgc w ten sposdb znajomosé jezyka polskiego poprzez de facto samg obecnosé na zajeciach

w szkotach policealnych. Nalezy podkresli¢, ze takie swiadectwa s wydawane na podstawie frekwencji

18 Pokontrolne wystgpienie NIK: Egzaminy poswiadczajace znajomos¢ jezyka polskiego,
https://www.nik.gov.pl/kontrole/wyniki-kontroli-nik/pobierz,kno™~i 21 003 202204261257441650970664~id0~01,typ,kj.pdf
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mogga nie odzwierciedlaé¢ wtasciwego poziomu jezykowego absolwenta szkoty policealnej. tatwosé, z
jakg cudzoziemiec, konczac taka szkote otrzymuje poswiadczenie swoich jezykowych kompetenc;i,
prowadzi do niewygodnych sytuacji, w ktérych weryfikacji jezykowej dokonuje zdziwiony lub
rozczarowany pracodawca, nie potrafigcy porozumieé sie z potencjalnym pracownikiem, a
posiadajgcym wszakze dokument formalnie potwierdzajacy znajomos¢ jezyka polskiego na progowym

poziomie B1.



Alternatywne egzaminy poswiadczajgce znajomosc jezyka polskiego na potrzeby postepowania

o0 udzielenie zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego Unii Europejskiej

Rozporzadzenie Ministra Spraw

Wewnetrznych i Administracji z dnia 31

maja 2023 r. w_ sprawie wykazu

poswiadczenn znajomosci jezyka polskiego

potwierdzajgcych znajomosé tego jezyka

wymagang do udzielenia zezwolenia na

pobyt rezydenta dfugoterminowego Unii

Europejskiej wprowadzito szersza
mozliwo$¢ poswiadczania znajomosci jezyka
polskiego jako obcego w postepowaniu
udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta
dtugoterminowego UE. Poczgwszy od 24
czerwca 2023 r. na potrzeby uzyskania
statusu rezydenta dfugoterminowego UE
znajomos¢  jezyka  polskiego  mozna
poswiadczy¢ poza certyfikatem znajomosci
jezyka polskiego, o ktérym mowa w art. 11a
ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o
jezyku polskim (Dz. U. z 2021 r. poz. 672)

takze m.in. na podstawie:

Kazde z tych poswiadczen stanowi wazny dokument umozliwiajgcy cudzoziemcom ubieganie sie o status
rezydenta dtugoterminowego UE w Polsce, co potwierdza ich zdolno$¢ do komunikacji w jezyku polskim

na wymaganym poziomie. Wazne jest, aby osoby ubiegajgce sie o zezwolenie na pobyt dtugoterminowy

oterminowego Unii Europejskiej

20 |nterwencja Rzecznika Praw Obywatelskich - Utrudniony dostep cudzoziemcéw do egzamindow z jez.

polskiego

HYPERLINK "https://bip.brpo.gov.pl/pl/content/rpo-utrudniony-dostep-cudzoziemcow-do-egzaminow-
z-jez-polskiego"https://bip.brpo.gov.pl/pl/content/rpo-utrudniony-dostep-cudzoziemco

20 |nterwencja Rzecznika Praw Oby
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w UE byty sSwiadome dostepnych opcji certyfikacji i wybraty te, ktére najlepiej odpowiadajg ich sytuacji

i planom zwigzanym z pobytem w Polsce.

W obydwu przypadkach znajomosc¢ jezyka polskiego byta traktowana instrumentalnie jako warunek
dopuszczenia do kolejnego etapu integracji na sciezce naturalizacji, za wymogiem tym jednak nie szty
regulacje dotyczgce szerzenia dostepnosci kursow jezyka polskiego jako obcego dla cudzoziemcow

zamierzajgcych przyjechad do Polski lub tez juz tu przebywajacych.



O$ czasu: zmiany regulacji dotyczacych uczenia sie i poswiadczania

znajomosci jezyka polskiego jako obcego

Data Wydarzenie

Wprowadzono regulacje dotyczgce urzedowego poswiadczania znajomosci jezyka
2003.05.15 polskiego do ustawy o jezyku polskim

2003.06.13 Ustawa z dnia 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach

Ustawa z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na

2003.06.13 ) o .
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
50031115 Dyrektywa Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada 2003 r. dotyczgca statusu
o obywateli paristw trzecich bedgcych rezydentami dtugoterminowymi
2004.05.01 Cztonkostwo Polski w Unii Europejskiej
2007.12.21 Polska w strefie Schengen
Ustawa z dnia 7 wrzesnia 2007 r. o Karcie Polaka
2008.03.29

Transpozycja do polskiego porzqdku prawnego dyrektywy Rady 2003/109/WE z
20212.06.16 dnia 25 listopada 2003 r. dotyczgca statusu obywateli paristw trzecich bedgcych
rezydentami dtugoterminowymi do polskiego porzgdku prawnego

50120815 Wprowadzono wymdg udokumentowania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
o w postepowaniu o uznanie za obywatela RP

2013.12.13 Ustawa z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach

2017.10.01 Powotanie Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej NAWA

Wprowadzono wymdg udokumentowania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
2018.02.12 W postepowaniu w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta
dfugoterminowego UE

Wprowadzono mozliwosc inicjowania, organizowania i finansowania z Funduszu
2022.07.01 Pracy szkolen z jezyka polskiego dla bezrobotnych oraz poszukujgcych pracy
cudzoziemcow

Alternatywne formy poswiadczania znajomosci jezyka polskiego na potrzeby

2023.06.24
udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego UE
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Ustawodawstwo  regulujgce  kwestie  promocji, nauki oraz

poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
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Potrzeby cudzoziemcdw w zakresie nauki jezyka polskiego

Charakter potrzeb

Potrzeby cudzoziemcoéw zwigzane z nauka jezyka polskiego sg bardzo zréznicowane. Rdznig sie w
zaleznosci od sytuacji zawodowej, rodzinnej, grupy wiekowej, stopnia zaawansowania w korzystaniu z

technologii cyfrowych itp.

W dalece idgcym skrécie mozna wyrdzni¢ nastepujgce cele przewodnie (nie jest to oczywiscie lista

zamknieta):

Komunikacja w jezyku polskim

Praca w jezyku polskim

Nauka w jezyku polskim

Pozyskanie kwalifikacji w trybie szkolen

Egzamin zawodowy lub poswiadczenie kwalifikacji

Poswiadczenie znajomosci jezyka polskiego jako obcego
Skala potrzeb

Zwiekszenie liczby cudzoziemcdédw przebywajgcych na terenie Polski oznacza potrzebe wiekszej liczby
kurséw jezykowych dostepnych w réznych lokalizacjach, zaréwno w duzych miastach, jak i mniejszych

miejscowosciach.



Tabela 3: Liczba cudzoziemcéw posiadajacych wazny dokument uprawniajgcy do pobytu na terytorium RP

Rodzaj dokumentu uprawniajgcego do pobytu na

Uprawnienie
do uzyskania

Uprawnienie
do uzyskania

terytorium RP PUMA | tatusu osoby | 1205 0500
bezrobotnej orace

POBYT CZASOWY 602 081 ZALEZY2 ZALEZY2
POBYT STALY 111 665 PRAWDA PRAWDA
POBYT REZYDENTA DtUGOTERMINOWEGO UE 30590 PRAWDA PRAWDA
ZAREJESTROWANIE POBYTU OB. UE 64 195 PRAWDA PRAWDA
POBYT STALY OBYWATELA UNII EUROPEJSKIE) 7 865 PRAWDA PRAWDA
POBYT CZtONKA RODZINY OBYWATELA UNII EUROPEJSKIE) 638 PRAWDA PRAWDA
POBYT STAtY CZLONKA RODZINY OBYWATELA UNII EUROPEJSKIE) 93 PRAWDA PRAWDA
PRAWO POBYTU OBYWATELA WIELKIEJ BRYTANII 2700 PRAWDA PRAWDA
PRAWO STAtEGO POBYTU OBYWATELA WIELKIEJ BRYTANII 1183 PRAWDA PRAWDA
PRAWO STALEGO POBYTU CZtONKA RODZINY OBYWATELA 14 PRAWDA PRAWDA
WIELKIEJ BRYTANII
PRAWO POBYTU CZtONKA RODZINY OBYWATELA WIELKIEJ 55 PRAWDA PRAWDA
BRYTANII
STATUS UCHODZCY 2 582 PRAWDA PRAWDA
OCHRONA UZUPEENIAJACA 8291 PRAWDA PRAWDA
POBYT TOLEROWANY 196 PRAWDA PRAWDA
POBYT HUMANITARNY 1828 PRAWDA PRAWDA
OCHRONA CZASOWA 977 738 PRAWDA PRAWDA
SUMA 1811714

Zrédto: dane UdSC wg stanu na 31.07.2023 / dane uzyskane w odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji publicznej.

21 pPatrz tabele 4
22 Patrz tabele 4
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Tabela 4: Liczba waznych zezwoleri na pobyt czasowy wydanych z podziatem na podstawy prawne (stan na dzieri 31.07.2023

r.

Liczba waznych ., .| Status osoby | Status osoby
Podstawa prawna zezwolen na pobyt J.ako % od ogo,\nej bezrobotnej poszukujacej
Crasowy liczby zezwolen orace

ART.114UST.1 420391 73,54% Zalezy?3 PRAWDA
ART.114UST.1A 984 0,17% Zalezy** PRAWDA
ART.126UST.1 267 0,05% Zalezy* PRAWDA
ART.127 12200 2,13% PRAWDA PRAWDA
ART.139AUST.1 6 0,00%

ART.140UST.1 2490 0,44%

ART.140UST.1PKT 1 99 0,02%

ART.142UST.1 5318 0,93%

ART.142UST.3 2408 0,42%

ART.144UST.1 16481 2,88% PRAWDA
ART.144UST.1PKT 1LIT.A 4 0,00% PRAWDA
ART.144UST.1PKT 1LIT.B 4 0,00% PRAWDA
ART.144UST.1PKT 2LIT.A 4 0,00% PRAWDA
ART.144UST.1PKT 2LIT.B 4 0,00% PRAWDA
ART.144UST.2 10 0,00% PRAWDA
ART.144UST.3 24 0,00% PRAWDA
ART.151UST.1 153 0,03% PRAWDA
ART.151 B ust. 1 PRAWDA
ART.157GUST.1 3 0,00%

ART.158APKT 1 19 0,00%

ART.158APKT 2 7 0,00%

ART.158UST.1PKT 1 15364 2,69%

ART.158UST.1PKT 2 1242 0,22%

ART.158UST.2PKT 1 39 0,01%

ART.158UST.2PKT 2 51 0,01%

ART.158UST.2PKT 3 15 0,00%

ART.159UST.1PKT 1LIT.A 8969 1,57% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.B 3443 0,60% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.C 83 0,01% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.D 134 0,02% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.E 22042 3,86% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.F 56 0,01% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.G 3 0,00% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.H 9819 1,72% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.HA 18 0,00% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.HB 3 0,00% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.HC 1 0,00% PRAWDA
ART.159UST.1PKT 1LIT.I 18 0,00% PRAWDA
ART.160PKT 1LIT.A 89 0,02% PRAWDA
ART.160PKT 1LIT.B 21 0,00% PRAWDA

23 jezeli bezposrednio przed rejestracjg jako bezrobotna byta

Rzeczypospolitej Polskiej przez okres co najmniej 6 miesiecy

24 Jak wyzej
2 Jak wyzej

zatrudniona nieprzerwanie na terytorium




ART.160PKT 2 2054 0,36% PRAWDA
ART.160PKT 3 1606 0,28% PRAWDA
ART.161UST.1PKT 1LIT.A 2 0,00% PRAWDA
ART.161UST.1PKT 2LIT.A 9 0,00% PRAWDA
ART.161UST.1PKT 2LIT.B 1 0,00% PRAWDA
ART.161UST.2PKT 1 7 0,00% PRAWDA
ART.161UST.2PKT 2 1 0,00% PRAWDA
ART.161B ust. 1 PRAWDA
ART.176 46 0,01% PRAWDA
ART.181UST.1PKT 1 1 0,00%

ART.181UST.1PKT 2 5 0,00%

ART. 185A

ART.186UST.1PKT 1 538 0,09% PRAWDA
ART.186UST.1PKT 2 1 0,00% PRAWDA
ART.186UST.1PKT 3LIT.A 50 0,01% PRAWDA PRAWDA
ART.186UST.1PKT 3LIT.B 1 0,00% PRAWDA PRAWDA
ART.186UST.1PKT 3LIT.C 10 0,00% PRAWDA PRAWDA
ART.186UST.1PKT 4 6 0,00% PRAWDA
ART.186UST.1PKT 5 69 0,01% PRAWDA
ART.186UST.1PKT 6 542 0,09%

ART.186UST.1PKT 7 3 0,00% PRAWDA
ART.187PKT 1LIT.A 1749 0,31% PRAWDA
ART.187PKT 1LIT.B 20 0,00% PRAWDA
ART.187PKT 2 3 0,00% PRAWDA
ART.187PKT 3 515 0,09% PRAWDA
ART.187PKT 6 644 0,11% PRAWDA
ART.187PKT 7 1421 0,25% PRAWDA
ART.187PKT 8 40037 7,00% PRAWDA

Zrédto: dane UdSC wg stanu na 31.07.2023 / dane uzyskane w odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji publicznej



Tabela 5: Liczba zezwolen na pobyt wydanych przez Wojewoddéw w latach 2013-2023
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2013 3040 707 1769 | 1112 1664 4176 12928 2449 | 1100 619 1890 3147 366 797 1858 1967 39589
2014 1805 594 1013 | 285 1287 2686 10462 | 479 559 243 925 1155 228 302 1212 889 24124
2015 5340 2134 2877 | 1493 3612 7811 24386 1628 | 1453 618 2935 3338 607 723 3458 2844 65257
2016 8271 2370 4237 | 2531 3689 9821 47335 2256 | 1914 750 2774 5639 1060 1187 6432 4338 104604
2017 7295 3111 4577 | 2899 4874 11100 32144 2911 | 2058 1372 | 3209 6895 1433 2089 10659 5392 102018
2018 6925 3672 5262 | 4955 8205 13330 27626 3986 | 2793 2112 | 6611 7606 1023 1538 11892 4885 112421
2019 9247 6373 5520 | 5790 11735 18570 27692 | 4936 | 3109 2601 | 8029 9722 1570 3435 12080 | 6483 136892
2020 9224 4543 4639 | 5140 9929 19707 | 33573 | 3356 | 3656 2499 | 9406 9466 1406 2243 17197 | 7191 143175
2021 21659 6600 6236 | 6582 13503 25720 | 43608 | 3655 | 4080 3384 | 12787 12974 | 2078 3702 22991 | 7654 197213
2022 46044 6688 8233 | 13455 25322 29589 57103 4593 | 5109 4823 | 25461 19729 3655 4898 49391 23759 327852
2023 29941 3995 3914 | 5136 14422 16503 39409 1866 | 2384 3832 | 11979 9032 1724 2459 31472 12170 190238

Zrédto: dane UdSC wg stanu na 31.07.2023 / dane uzyskane w odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji publicznej
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Mapa: Liczba zezwolen na pobyt czasowy wydanych przez Wojewodow w
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Uwarunkowania potrzeby w zakresie poswiadczenia znajomosci jezyka

polskiego jako obcego

Czestokro¢ dopiero wowczas, gdy cudzoziemcy sg pewni swego zamiaru pozostania w Polsce oraz
spetniajg wiekszos¢ przestanek do ubiegania sie o status rezydenta dtugoterminowego UE lub do
ztozenia wniosku o uznanie za obywatela polskiego, zaczynajg sie zastanawia¢ nad koniecznoscig
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego jako obcego. W zaleznosci od swoich planéw oraz stopnia
znajomosci jezyka polskiego, mozliwosci zapisu na egzamin, pewnosci swoich sit, dyspozycji czasowe]

moga wybraé rdzne opcje.

Dla wielu cudzoziemcédw wazne jest zdobycie oficjalnego certyfikatu potwierdzajgcego ich znajomosc

jezyka polskiego, co wymaga specjalnych kursow przygotowawczych.



Tabela 6: Dokumenty poswiadczajgce znajomosc jezyka polskiego w réznych postepowaniach administracyjnych

Rodzaj dokumentu ODPOWEIDNIE DO CELU
©
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certyfikatu poswiadczajgcego znajomosc¢ jezyka polskiego jako obcego, o

ktérym mowa w art. 11a ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku

polskim (Dz. U. z 2021 r. poz. 672), co najmniej na poziomie biegtosci

jezykowej C1

1) certyfikat znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co
najmniej B1, o ktérym mowa w art. 11a ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika
1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2021 r. poz. 672);

urzedowe poswiadczenie, o ktorym mowa w art. 11a ustawy z dnia 7
pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2021 r. poz. 672 oraz z 2023 r.
poz. 1672), na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1

Certyfikat znajomosci jezyka polskiego poswiadczajgcy zdany egzamin z
jezyka polskiego na poziomie srednim ogdlnym lub zaawansowanym, wydany
przez Panstwowa Komisje Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako
Obcego;

2) a) certyfikat European Consortium for the Certificate of Attainment in
Modern Languages (ECL)

2) b) certyfikat telc GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH (TELC);

26 Art. 324 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce
27 Art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy o cudzoziemcach
3. Znajomos¢ jezyka polskiego, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujacych dokumentow:

1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1, okreslonym w przepisach
wydanych na podstawie ust. 5;

- ust. 1 WYKAZU POSWIADCZEN ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NA POZIOMIE BIEGLOSCI JEZYKOWES CO NAJMNIEJ B1
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO WYMAGANA DO UDZIELENIA ZEZWOLENIA NA POBYT REZYDENTA
DtUGOTERMINOWEGO UNII EUROPEJSKIEJ

28 Art. 30 ust. 2 ustawy z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim

29§ 1. Pkt 1 ROZPORZADZENIA PREZESA RADY MINISTROW z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie rodzajéw dokumentéw
potwierdzajgcych znajomos¢ jezyka polskiego przez osoby nieposiadajgce obywatelstwa polskiego, ubiegajace sie o zatrudnienie w
stuzbie cywilnej

30 Art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy o cudzoziemcach
3. Znajomosc jezyka polskiego, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujacych dokumentdéw:

1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1, okreslonym w przepisach
wydanych na podstawie ust. 5;

- ust. 2 lit. a WYKAZU POSWIADCZEN ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NA POZIOMIE BIEGLOSCI JEZYKOWEJ CO NAJMNIEJ B1
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO WYMAGANA DO UDZIELENIA ZEZWOLENIA NA POBYT REZYDENTA
DtUGOTERMINOWEGO UNII EUROPEJSKIE]

31 Art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy o cudzoziemcach
3. Znajomosc jezyka polskiego, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujgcych dokumentow:

1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1, okreslonym w przepisach
wydanych na podstawie ust. 5;
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3) a) zaswiadczenie potwierdzajgce znajomosc jezyka polskiego zgodnie z
Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy wydane
przez uczelnie zatwierdzong przez ministra wifasciwego do spraw
wewnetrznych na potrzeby przyjmowania cudzoziemcow w celu podjecia lub
kontynuacji studiéw zgodnie z art. 144 ust. 4 ustawy z dnia 12 grudnia 2013
r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2023 r. poz. 519, 185 i 547), zwanej dalej
,ustawg”, — po zaliczeniu zaje¢ z jezyka polskiego jako obcego albo
ukonczeniu innej formy ksztatcenia w zakresie jezyka polskiego jako obcego;
3) b) zaswiadczenie potwierdzajgce znajomos¢ jezyka polskiego zgodnie z
Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy wydane
przez uczelnie: niepodlegajgca obowigzkowi zatwierdzenia zgodnie z art. 144
ust. 5 ustawy i w stosunku do ktorej nie zostata wydana decyzja o zakazie
przyjmowania cudzoziemcow, o ktorej mowa w art. 144a ust. 1 ustawy — po
zaliczeniu zajec z jezyka polskiego jako obcego albo ukonczeniu innej formy
ksztatcenia w zakresie jezyka polskiego jako obcego;

2) swiadectwem ukonczenia w Rzeczypospolitej Polskiej szkoty w rozumieniu
art. 2 pkt 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. - Prawo oswiatowe (Dz. U.z 2021
r. poz. 1082, z pézn. zm.) lub uczelni w rozumieniu ustawy z dnia 20 lipca
2018 r. - Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce z wyktadowym jezykiem
polskim;

Swiadectwem ukonczenia szkoty w Rzeczypospolitej Polskiej

Swiadectwo dojrzatosci uzyskane w polskim systemie oswiaty

3) Swiadectwem ukoniczenia szkoty lub uczelni z wyktadowym jezykiem
polskim za granicg, odpowiadajgcej szkole lub uczelni w rozumieniu,
odpowiednio, art. 2 pkt 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. - Prawo o$wiatowe
lub ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce.

- ust. 2 lit. b WYKAZU POSWIADCZEN ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NA POZIOMIE BIEGLOSCI JEZYKOWES CO NAJMNIES B1
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO WYMAGANA DO UDZIELENIA ZEZWOLENIA NA POBYT REZYDENTA
DtUGOTERMINOWEGO UNII EUROPEJSKIE)

32 Art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy o cudzoziemcach
3. Znajomos¢ jezyka polskiego, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujacych dokumentdéw:

1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1, okreslonym w przepisach wydanych na
podstawie ust. 5;

- ust. 3 lit. a WYKAZU POSWIADCZEN ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NA POZIOMIE BIEGOSCI JEZYKOWES CO NAJMNIE) B1
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO WYMAGANA DO UDZIELENIA ZEZWOLENIA NA POBYT REZYDENTA
DtUGOTERMINOWEGO UNII EUROPEJSKIEJ

33 Art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy o cudzoziemcach
3. Znajomos¢ jezyka polskiego, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujacych dokumentéw:

1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1, okreslonym w przepisach wydanych na
podstawie ust. 5;

- ust. 3 lit. b WYKAZU POSWIADCZEN ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NA POZIOMIE BIEGtOSCI JEZYKOWES CO NAJMNIES B1
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO WYMAGANA DO UDZIELENIA ZEZWOLENIA NA POBYT REZYDENTA
DtUGOTERMINOWEGO UNII EUROPEJSKIE]

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie wykazu poswiadczer znajomosci jezyka
polskiego potwierdzajagcych znajomosc tego jezyka wymagang do udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego Unii
Europejskiej

34 Art. 211 ust. 3 pkt 2 ustawy o cudzoziemcach

35 Art. 30 ust. 2 ustawy z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim

36 § 1. Pkt 3 ROZPORZADZENIA PREZESA RADY MINISTROW z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie rodzajéw dokumentéw potwierdzajacych
znajomosc¢ jezyka polskiego przez osoby nieposiadajace obywatelstwa polskiego, ubiegajace sie o zatrudnienie w stuzbie cywilnej

iegajgce sie o zatrudnienie w stuzbie cywilnej
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Swiadectwem ukonczenia szkoty za granicg z wyktadowym jezykiem polskim 438

dokument potwierdzajgcy ukonczenie studiéw wyzszych prowadzonych w
jezyku polskim

439

4) $wiadectwo nabycia uprawnien do wykonywania zawodu ttumacza
przysiegtego wydane przez Ministra Sprawiedliwosci wedtug wzoru
okreslonego w przepisach wydanych na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia +40
25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysiegtego (Dz. U. z 2019 r. poz.
1326) albo zaswiadczenie potwierdzajgce wpis na liste ttumaczy przysiegtych.

Swiadectwo nabycia uprawnien do wykonywania zawodu ttumacza
przysiegtego wydane przez Ministra Sprawiedliwosci

zporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie wykazu poswiadczen znajomosci
jezyka polskiego potwierdzajacych znajomos¢ tego jezyka wymagang do udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta
dtugoterminowego Unii Europejskiej

T Art. 211 ust. 3 pkt 2 ustawy o cudzoziemcach
1 Art. 30 ust. 2 ustawy z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim

1§ 1. Pkt 3 ROZPORZADZENIA PREZESA RADY MINISTROW z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie rodzajéow dokumentéw
potwierdzajacych znajomosc jezyka polskiego przez osoby nieposiadajace obywatelstwa polskiego, ubiegajace sie o zatrudnienie w
stuzbie cywilnej

38 Art. 30 ust. 2 ustawy z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim

39§ 1. Pkt 2 ROZPORZADZENIA PREZESA RADY MINISTROW z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie rodzajéw dokumentéw potwierdzajacych
znajomosc¢ jezyka polskiego przez osoby nieposiadajgce obywatelstwa polskiego, ubiegajgce sie o zatrudnienie w stuzbie cywilnej

40 Art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy o cudzoziemcach

3. Znajomosc¢ jezyka polskiego, o ktdrej mowa w ust. 1 pkt 3, potwierdza sie jednym z nastepujacych dokumentéw:

1) poswiadczeniem znajomosci jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej co najmniej B1, okreslonym w przepisach wydanych na
podstawie ust. 5;

ust. 4 WYKAZU POSWIADCZEN ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NA POZIOMIE BIEGLOSCI JEZYKOWEJ CO NAJMNIEJ Bl
POTWIERDZAJACYCH ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO WYMAGANA DO UDZIELENIA ZEZWOLENIA NA POBYT REZYDENTA
DLUGOTERMINOWEGO UNII EUROPEJSKIEJ

41§ 1. Pkt 4 ROZPORZADZENIA PREZESA RADY MINISTROW z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie rodzajéw dokumentdw potwierdzajacych
znajomosc¢ jezyka polskiego przez osoby nieposiadajace obywatelstwa polskiego, ubiegajace sie o zatrudnienie w stuzbie cywilnej



Poziomowanie uczestnikow kursow

Uruchomienie grup nauki jezyka polskiego jest stosunkowo prostym zadaniem jezeli mamy do czynienia
z osobami dopiero rozpoczynajgcymi swojg przygode z jezykiem polskim jako obcym, jednak wraz z
postepami w rozwoju kompetencji jezykowych, coraz trudniej prawidtowo oceni¢ poziom uczestnikow i
dobraé¢ odpowiedni poziom grupy. Dos¢ czesto robi sie to intuicyjnie przez osoby niezaangazowane w
proces dydaktyczny. Konsekwencjg ztego dobrania uczestnikéw grupy jest duza rozbieznosé¢ w poziomie
kompetencji jezykowych uczestnikow kursu, co skutkuje zarowno dyskomfortem uczgcych sie tak i
nauczycieli, gdyz utrudnia to efektywng komunikacje i wspdtprace w grupie a ostatecznie zniecheca do

kontynuacji nauki

Ponadto, uczestnicy o wyzszym poziomie zaawansowania mogg czuc sie sfrustrowani brakiem wyzwan
i wolniejszym tempem nauki, podczas gdy poczatkujgcy bywajg przyttoczeni i zniecheceni zbyt trudnym
materiatem. Dlatego tez kluczowe jest, aby proces grupowania uczestnikow opierat sie na doktadnej
ocenie ich umiejetnosci jezykowych, najlepiej przeprowadzonej przez doswiadczonych nauczycieli
jezyka polskiego, ktérzy sg w stanie doktadnie zdiagnozowac indywidualne potrzeby i poziomy

zaawansowania kursantéw.

W ten sposéb mozna znacznie zwiekszy¢ efektywnos¢ procesu nauczania, zapewniajgc jednoczesnie, ze
kazdy uczestnik kursu otrzyma odpowiednio dostosowang edukacje, ktdra pozwoli mu rozwijaé¢ swoje

umiejetnosci jezykowe w sposdb zrownowazony i efektywny.

Test

W zaleznosci od warunkéw organizacyjnych konkretnej placdwki nauczajacej jezyka polskiego jako

obcego moze miec rézne cele:

- zaspokojenie ciekawosci 0s6b uczgcych sie jezyka do celu oceny postepdw w nauce,

- identyfikacja w zbiorze potencjalnych uczestnikdw kursu oséb na podobnym poziomie,
- selekcja uczestnikdw do grup na danym poziomie.

Nieliczne szkoty w Polsce stosujg testy plasujgce, co utrudnia ocene kompetencji jezykowych

potencjalnych kandydatéw.



W Polskim Instytucie Jezykowym zostat opracowany test pozwalajgcy na ocene kompetencji
potencjalnych uczestnikow od poziomu poczqtkowego do poziomu C2 (Pytania testowe
odzwierciedlajg zagadnienia poruszane w programie ksztafcenia na poszczegdlnych poziomach
zaawansowania).

Test jest ogdlnodostepny na stronie:

Instrukcja wprowadzajgca do wypetnienia testu zostata opracowana w postaci filmiku w réznych
wersjach jezykowych (m.in. angielskiej, ukrairiskiej, rosyjskiej, niemieckiej, hiszpariskiej, francuskiej),
by wyjasnic cel testu i zachecic¢ do jego wypetnienia.

Rozmowa z lektorem (audyt jezykowy)

Kolejnym sposobem weryfikacji poziomu znajomosci jezyka moze by¢ rozmowa z lektorem, w efekcie
ktérej mozliwe bedzie pozyskanie opinii o silnych i stabych stronach potencjalnego ucznia, jego

potrzebach i mozliwosciach w zakresie organizacji procesu nauki.

W Polskim Instytucie Jezykowym audyt jezykowy odbywa sie bezposrednio po weryfikacji
testu znajomosci jezyka polskiego. Lektor ocenia test oraz zadaje pytania weryfikujgce z

poziomow, na ktdrych wystqpify btedy w tescie. Natychmiast po weryfikacji poziomu w trybie
audytu, potencjalny uczen otrzymuje informacje o swoim poziomie oraz informacje o
grupach, w ktérych moze kontynuowac nauke.
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http://www.instytutjezykowy.pl/pl/test

Weryfikacja jakosci ustug oferowanych przez dostawcéw ustug w

zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego

4. REJESTR SIKOL
111 ! PLACOWEK
s OSWIATOWYCH

ML P,

‘Jorozalimshic 32 00-024 Warszawa

Rejestr Instytucji
Il | Szkoleniowych (RIS)

M Baza Ustug
Rozwojowych

Rejestr Szkdt i Placowek Oswiatowych

W rejestrze szkot i placdwek oswiatowych mozna zweryfikowac informacje o
posiadaniu statusu szkoty lub placowki ksztatcenia ustawicznego przez

podmiot prowadzacy kursy jezyka polskiego jako obcego.

https://rspo.gov.pl/

Akredytacja placéwek prowadzacych ksztatcenie ustawiczne w formach

pozaszkolnych

Kurator Oswiaty w kazdym wojewddztwie daje akredytacje i prowadzi wykaz
akredytowanych placoéwek prowadzacych ksztatcenie ustawiczne w formach

pozaszkolnych.

Rejestr Instytucji Szkoleniowych

Instytucje szkoleniowe, ktére prowadzg finansowane ze Srodkéw publicznych
szkolenia dla bezrobotnych i poszukujgcych pracy, podlegajg wpisowi do
Rejestru instytucji szkoleniowych prowadzonego przez Wojewddzkie Urzedy
Pracy. Rejestr jest dostepny pod adresem:

https://stor.praca.gov.pl/portal/#/ris

Baza Ustug Rozwojowych

Internetowa platforma prowadzona przez Polskg Agencje Rozwoju
Przedsiebiorczosci, posredniczaca pomiedzy dostawcy ustug, a osobami czy
podmiotami poszukujgcymi ustug rozwojowych tj. szkolen, kurséw

zawodowych, doradztwa, studiéw podyplomowych czy mentoringu.

Platforma jest dostepna pod adresem: https://uslugirozwojowe.parp.gov.pl/



https://rspo.gov.pl/
https://stor.praca.gov.pl/portal/#/ris
https://uslugirozwojowe.parp.gov.pl/
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Lista podmiotéw uprawnionych do organizowania egzamindw z jezyka
polskiego jako obcego

Organizacja panstwowego egzaminu z jezyka polskiego jako obcego wymaga
od podmiotu posiadania odpowiednich uprawnien. Decyzje o nadaniu takich

uprawnien na poszczegdlnych poziomach nadaje Ministerstwo Edukacji i

Nauki.

Lista podmiotdw uprawnionych do organizowania egzamindw z jezyka

polskiego jako obcego na okreslonym poziomie biegtosci

Centra i osrodki egzaminacyjne TELC

Centra i o$rodki egzaminacyjne TELC sg uprawnione do prowadzenia

egzaminow TELC, w tym m.in. z jezyka polskiego jako obcego.

https://telc.net.pl/centra-i-osrodki/lista-centrow-i-osrodkow/

Certyfikat ISO

Certyfikat ISO to miedzynarodowo uznany standard zarzadzania jakoscig, ktory
potwierdza wysokg jakos¢ produktéw lub ustug, jakie oferuje dana firma.
Uzywany jest on przez ponad milion firm na catym Swiecie i zapewnia, ze
organizacje te dostarczajg produkty i ustugi najwyzszej jakosci. Klienci darza
firmy z certyfikatem ISO wiekszym zaufaniem, postrzegajac je jako bardziej

wiarygodne i profesjonalne.


https://www.gov.pl/web/nauka/lista-podmiotow-uprawnionych-do-organizowania-egzaminow-z-jezyka-polskiego-jako-obcego
https://www.gov.pl/web/nauka/lista-podmiotow-uprawnionych-do-organizowania-egzaminow-z-jezyka-polskiego-jako-obcego
https://telc.net.pl/centra-i-osrodki/lista-centrow-i-osrodkow/

Weryfikacja kwalifikacji oraz doswiadczenia kadry prowadzgcej kursy

jezyka polskiego jako obcego

Instytucje swiadczgce ustugi w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego wspodtpracujg z lektorami
jezyka polskiego jako obcego, ktdérzy sg bezposrednio odpowiedzialni za realizacje kursu. Posiadanie
duzego i doswiadczonego zespofu wspdtpracujgcego w ramach jasno okreslonych standardow jest
ogromng zaletg instytucji. Przygladajac sie z osobna lektorom jezyka polskiego jako obcego®?, warto

zwréci¢ uwage na kolejne parametry:

Woyksztatcenie

Ukonczenie studiow filologicznych oraz zwtaszcza glottodydaktycznych jest koniecznym
warunkiem zawodowego przygotowania lektora do prowadzenia zajec z jezyka polskiego jako

obcego.

Staz pracy

Doswiadczenie pracy zarowno w grupach jak i w trybie zaje¢ indywidualnych warto szacowacd

na podstawie przeprowadzonych godzin zajec.

Szkolenia

Jakos¢ pracy lektora jest efektem ciggtego ksztatcenia sie oraz udoskonalania umiejetnosci
autoprezentacji, pracy z grupa, tworzenia materiatéw dydaktycznych, poznawania nowych

metod nauczania.

Kwalifikacja do petnienia roli cztonka komisji egzaminacyjne;j

Zgodnie z art. 11e ust. 2 pkt 2 z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim, cztonek komisji

powinien posiada¢ nastepujace kwalifikacje:

a) dyplom ukonczenia studiéw wyzszych w zakresie filologii polskiej ze specjalnoscig nauczanie
jezyka polskiego jako obcego, potwierdzajgcy uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub

rownorzedny lub

42 Poréwnaj opis zawodu Lektor jezyka obcego w Klasyfikacja zawodow i specjalnosci



https://psz.praca.gov.pl/rynek-pracy/bazy-danych/klasyfikacja-zawodow-i-specjalnosci/wyszukiwarka-opisow-zawodow/-/klasyfikacja_zawodow/zawod/235301?_jobclassificationportlet_WAR_nnkportlet_backUrl=https%3A%2F%2Fpsz.praca.gov.pl%2Frynek-pracy%2Fbazy-danych%2Fklasyfikacja-zawodow-i-specjalnosci%2Fwyszukiwarka-opisow-zawodow%2F%3Fp_p_id%3Djobclassificationportlet_WAR_nnkportlet%26p_p_lifecycle%3D0%26p_p_state%3Dnormal%26p_p_mode%3Dview%26p_p_col_id%3Dcolumn-1%26p_p_col_count%3D1%26_jobclassificationportlet_WAR_nnkportlet_query%3Dlektor

b) dyplom ukoniczenia studiow wyzszych w zakresie filologii polskiej lub neofilologii,
potwierdzajgcy uzyskanie kwalifikacji drugiego stopnia, lub réwnorzedny oraz ukonczone

studia podyplomowe w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, lub

c) dyplom ukonczenia studiéw wyzszych w zakresie neofilologii, potwierdzajgcy uzyskanie
kwalifikacji drugiego stopnia, lub réwnorzedny oraz co najmniej dwuletnie doswiadczenie w

nauczaniu jezyka polskiego lub jezyka polskiego jako obcego
Status egzaminatora TELC / ELC

W przypadku osrodkéw egzaminacyjnych istotne jest by kadra dysponowata uprawnieniami do

egzaminatorow do organizacji odpowiednich egzamindw.
Znajomos¢ jezykow obcych

Umiejetnos¢ uczenia sie jezykdw obcych jest waznym doswiadczeniem lektora oraz $wiadczy o
predyspozycjach do nauczania jezyka polskiego jako obcego. Atutem jest znajomosé jezykdw

uczestnikdw kursow.
Dyspozycyjnosé

Dla zapewnienia ciggtosci pracy w grupie wazne jest zapewnienia kontaktu z tym samym
lektorem. Dobry kontakt miedzy uczniami a lektorem, unikanie zmian lektora dla grupy
kontynuujgcej zajecia o tej samej porze przez wiele poziomdw nauki jest dodatkowym atutem,
pozwalajgcym dotrzymania programu ksztatcenia oraz stworzenia przyjaznej atmosfery w

grupie.



Sposoby finansowania kurséw jezykowych

Modele organizacji kurséw jezykowych istotnie réznig sie w zaleznosci od podmiotdéw prowadzgcych
kursy jezykowe. Rzutuje to na tryb nauki, mozliwos¢ kontynuacji udziatu w zajeciach, motywacje
prowadzacych i ucznidw, sposob finansowania dziatan, promocje kurséw i wiele innych aspektéw. Kazdg
z dostepnych opcji nalezy rozwazy¢ z punktu widzenia zakresu realizacji stawianych celdw, spektrum
zaspokajanych potrzeb oraz mozliwosci zapewnienia ciggtosci procesu nauki do uzyskania

satysfakcjonujgcych rezultatéw.

Kursy odptatne

Aktualnie, w ramach kurséw jezyka polskiego, dominujgcym modelem jest odptatna edukacja. Jako
strona optacajgca kurs moze wystepowac zaréwno sam cudzoziemiec jak tez inne instytucje (m.in.
instytucje publiczne, pracodawcy, uczelnie, organizacje charytatywne). Liczba podmiotéw oferujgcych
kursy jezykowe znacznie wzrosta w 2022 r., co wigzato sie z kolosalnym zwiekszeniem zapotrzebowania
na dang ustuge. Znaczna cze$¢ podmiotow oferujgcych kursy jezyka polskiego jako obcego nie ma jednak
statusu szkoty ani wpisu do rejestracji instytucji szkoleniowych. Dostownie pare szkét w skali kraju ma
akredytowany program ksztatcenia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, jednak
komunikacja w jezyku ukrainskim/rosyjskim, zaangazowanie personelu z doswiadczeniem migracyjnym
oraz intensywna promocja w mediach spotecznosciowych pozwolita tym podmiotom na uzyskanie

przewagi konkurencyjnej.

Przy korzystaniu z odptatnych ustug dostepne jest korzystanie z dodatkowych mechanizméw, m.in. z

bondw szkoleniowych dla bezrobotnych®, Krajowego Funduszu Szkoleniowego*,

43 ystawa z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy —art. 1 ust. 3 pkt 2, art. 2 ust. 1 pkt 37
art. 40, art. 41, art. 43, art. 66k / rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 14 maja 2014 r. w sprawie
szczegotowych warunkow realizacji oraz trybu i sposobéw prowadzenia ustug rynku pracy (Dz.U. z 2014 r. poz. 667) — rozdziat
4

44 Wiecej informacji o KFS: https://psz.praca.gov.pl/-/55453-krajowy-fundusz-szkoleniowy



https://psz.praca.gov.pl/-/120524-ujednolicony-tekst-ustawy-z-dnia-20-kwietnia-2004r-o-promocji-zatrudnienia-i-instytucjach-rynku-pracy
https://psz.praca.gov.pl/-/120524-ujednolicony-tekst-ustawy-z-dnia-20-kwietnia-2004r-o-promocji-zatrudnienia-i-instytucjach-rynku-pracy
https://psz.praca.gov.pl/-/121109-w-sprawie-szczegolowych-warunkow-realizacji-oraz-trybu-i-sposobow-prowadzenia-uslug-rynku-pracy
https://psz.praca.gov.pl/-/121109-w-sprawie-szczegolowych-warunkow-realizacji-oraz-trybu-i-sposobow-prowadzenia-uslug-rynku-pracy
https://psz.praca.gov.pl/-/121109-w-sprawie-szczegolowych-warunkow-realizacji-oraz-trybu-i-sposobow-prowadzenia-uslug-rynku-pracy
https://psz.praca.gov.pl/-/55453-krajowy-fundusz-szkoleniowy

Projekty spoteczne

Drugim istotnym modelem, ktéry miat szczegdlne znaczenie w 2022 roku, byty kursy organizowane w
ramach dziatan zainicjowanych w ramach projektéw spotecznych, finansowanych lub
wspoftfinansowanych z réznych zrédet. Wsrdd istotnych instytucji zapewniajgcych finansowanie $rodki
na realizacje kurséw sg m.in. Centrum Obstugi Projektéw Europejskich Ministerstwa Spraw

Wewnetrznych i Administracji (Fundusz Azylu Migracji i Integracji), Fundacja Rozwoju Systemow

Edukacji (EFS), "Razem Mozemy Wiecej — Program Aktywizacyjny dla Cudzoziemcéw na lata 2022—
2023", liczne zrdédta prywatne jak tez — w latach 2022-2023, pochodzgce od organizacji
miedzynarodowych oraz rzadéw innych panstw. Waznym warunkiem przystgpienia do projektéw
spotecznych z zasady jest udostepnienie danych osobowych w szerszym zakresie oraz spetnienie
kryteriow przynaleznosci do grupy docelowej projektu lub wrecz wskazanie okolicznosci
potwierdzajgcych przynaleznosé do grup wymagajgcych szczegdlnego traktowania (np. ofiara tortur lub
gwattéw lub innych powaznych form przemocy psychologicznej, fizycznej lub seksualnej lub naduzy¢ w
tym zakresie, osoba potrzebujgca natychmiastowej opieki i niezbednego leczenia chordéb, rodzic
samotnie wychowujacy matoletnie dzieci)®. W latach 2009-2015 znaczna wiekszo$¢ kurséw jezyka
polskiego jako obcego odbywata sie wtasnie w ramach projektdw spotecznych i te forme organizacji
kurséw jezyka polskiego nalezy uznac¢ za prekursorska, jezeli chodzi o organizacje nauczania jezyka
polskiego jako obcego na wiekszg skale w Polsce®®. W ramach projektéw pojawiaty sie tez ciekawe

innowacje zachecajace do tworzenia partnerstw lokalnych na rzecz integracji cudzoziemcow®’

45 7Zob. https://fundacjaukraina.eu/projekty/restart/kursy-jezyka-polskiego-lets-mow/ / https://linguaemundi.pl/pl/edukacja-
jezykowa-cudzoziemcow-zamieszkalych-w-warszawie-odpowiedzia-na-ich-potrzeby-adaptacyjne-i-szansa-na-skuteczna-

integracje/ /

46 Wsréd waznych aktorow nalezy uwzglednié:
- Fundacje Ukraina

- Fundacja Dialog

- Centrum Wsparcia Imigrantéw i Imigrantek

- Polski Instytut Jezykowy

- Fundacja Nauki Jezykdw Obcych Linguae Mundi

47 7o0b. https://ib-polska.pl/unicef/kursy-jezyka-polskiego-dla-uczniow-i-uczennic/



https://www.gov.pl/web/dfe-mswia/program-funduszu-azylu-migracji-i-integracji-2021-2027
https://fundacjaukraina.eu/projekty/restart/kursy-jezyka-polskiego-lets-mow/
https://linguaemundi.pl/pl/edukacja-jezykowa-cudzoziemcow-zamieszkalych-w-warszawie-odpowiedzia-na-ich-potrzeby-adaptacyjne-i-szansa-na-skuteczna-integracje/
https://linguaemundi.pl/pl/edukacja-jezykowa-cudzoziemcow-zamieszkalych-w-warszawie-odpowiedzia-na-ich-potrzeby-adaptacyjne-i-szansa-na-skuteczna-integracje/
https://linguaemundi.pl/pl/edukacja-jezykowa-cudzoziemcow-zamieszkalych-w-warszawie-odpowiedzia-na-ich-potrzeby-adaptacyjne-i-szansa-na-skuteczna-integracje/
https://fundacjaukraina.eu/
https://fundacjadialog.pl/projekt-fami/kursy-jezyka-polskiego/
https://cwii.pl/jak-wspieramy/kursy-polskiego/
https://www.instytutjezykowy.pl/pl/
https://linguaemundi.pl/pl/
https://ib-polska.pl/unicef/kursy-jezyka-polskiego-dla-uczniow-i-uczennic/

Lektor jezyka polskiego jako wolontariusz

Stosunkowo rzadkimi i bardzo waznym z punktu widzenia wartosci dodanej w zakresie integracji ze
spoteczenstwem polskim trybem organizacji kurséw jezyka polskiego jako obcego sg kursy prowadzone

przez wolontariuszy. Ten model jest od dtuzszego czasu wdrazany przez Fundacje Ocalenie®®

Chociaz praca lektora jezyka polskiego jako wolontariusza ma wiele zalet, istniejg réwniez pewne minusy
i wyzwania zwigzane z tg rolg. Niektorzy wolontariusze mogg nie posiada¢ formalnych kwalifikacji lub
doswiadczenia w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Moze to wptyngc na jakos¢ nauczania i
efektywnos¢ zaje¢. Wolontariusze czesto nie majg dostepu do takich samych zasobdéw jak zawodowi
lektorzy. Moze brakowac¢ im dostepu do profesjonalnych materiatow dydaktycznych, technologii
edukacyjnych czy wsparcia instytucjonalnego. Wolontariusze mogg nie by¢ w stanie zobowigzac sie do
dtugoterminowej wspdtpracy, co moze prowadzi¢ do braku ciggtosci w nauczaniu. Uczniowie mogg mieé
trudnosci z adaptacjg do zmieniajgcych sie lektoréw i ich metod nauczania. Warto zauwazy¢, ze mimo
tych minusow, wielu wolontariuszy znajduje ogromng satysfakcje w pomaganiu innym i przekazywaniu
wiedzy o jezyku i kulturze polskiej. Wazne jest, aby instytucje wspierajgce wolontariuszy staraty sie
minimalizowac te wyzwania, zapewniajgc chetnym do $wiadczenia ustug jezykowych na takich zasadach

odpowiednie wsparcie i zasoby.

Media spotecznosciowe

Wraz z rozwojem cyfryzacji i mediéw spotecznosciowych, coraz czesciej takze nauczanie jezyka polskiego

odbywa sie online.

Nauka jezyka polskiego poprzez media spotecznosciowe staje sie coraz bardziej popularna i efektywna.
Platformy takie jak Facebook, Instagram, Twitter czy YouTube oferujg wyjgtkowe mozliwosci
interaktywnego uczenia sie. Uzytkownicy mogg $ledzi¢ konta poswiecone nauce jezyka polskiego, gdzie
codziennie publikowane sg nowe stowka, frazy, gramatyka czy ciekawostki kulturowe. Dzieki temu

uczacy sie majg staty dostep do materiatéw w kontekscie realnego, codziennego jezyka.

Media spotecznosciowe pozwalajg takze na interakcje z innymi uczacymi sie oraz native speakerami.
Uzytkownicy mogg zadawac pytania, wymieniac sie doswiadczeniami oraz uczestniczy¢ w dyskusjach,

co sprzyja szybszemu przyswajaniu jezyka. Dodatkowo platformy takie jak YouTube oferujg bogaty

48 7Zobacz: https://ocalenie.org.pl/nasze-dzialania/pomagamy/kursy-polskiego-dla-doroslych



https://ocalenie.org.pl/nasze-dzialania/pomagamy/kursy-polskiego-dla-doroslych

wybor filmow edukacyjnych, ktéore w atrakcyjny sposdb prezentujg ztozone zagadnienia gramatyczne,
wymowe, a takze aspekty kulturowe zwigzane z jezykiem polskim. Nauka jezyka polskiego przez media

spotecznosciowe moze by¢ doskonatym uzupetnieniem tradycyjnych metod nauki.

KANALY SPOLECZNOSCIOWE POSWIECONE NAUCE JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO

Polski Daily
Polski Kumpel
polski neomind

Polski.Online
Polski.tu
Polisher

PolishPod101.com Blog

Aplikacje mobilne i strony internetowe

W ostatnich latach ciesza sie ogromng popularnosciag aplikacje do samodzielnej nauki jezyka polskiego
jako obcego.

Aplikacje do nauki jezyka polskiego online
Duolingo https://pl.duoclingo.com

Rosetta stone httS ://Www.rosettastone.com/

etutor https://ua.etutor.pl/
Mondly https://pl.mondly.com/
Busuu https://www.busuu.com/pl

Inne inicjatywy w zakresie promocji jezyka polskiego jako obcego to:
- mate granty lokalne, sprzyjajgce nauce jezyka oraz integracji ze spotecznoscia lokalng,
- tandemy jezykowe,

- programy stypendialne, w ramach ktérych cudzoziemcy przyjezdzajgcy na studia do Polski majg

zagwarantowane grupowe kursy jezyka polskiego jako obcego,

- relokacyjne pakiety korporacyjne, zapewniajgce ekspatom dostep do kurséw jezykowych (wystepuja

zaréwno w opcji zaje¢ indywidualnych jak i optat za zajecia grupowe).
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https://www.youtube.com/@PolskiDaily
https://www.facebook.com/profile.php?id=100069403536806
https://www.instagram.com/polski_neomind/
https://www.instagram.com/polski_neomind/
https://www.instagram.com/polski.online/
https://www.instagram.com/polski.tu/
https://polisher.blog/
https://www.polishpod101.com/blog/
https://pl.duolingo.com/
https://www.rosettastone.com/
https://ua.etutor.pl/
https://pl.mondly.com/
https://www.busuu.com/pl

Uwarunkowania zréznicowania oferty kursow jezyka polskiego jako

obcego pod wzgledem dostepnosci dla uzytkownikéw

W ostatnich latach obserwujemy znaczacy wzrost zainteresowania naukg jezyka polskiego jako obcego,
co skfania instytucje edukacyjne do zrdznicowania i rozszerzenia swojej oferty. Dostepnos¢ kurséw
jezyka polskiego dla uzytkownikéw z réznych srodowisk jest kwestig kluczowg, warunkujaca sukces
edukacyjny i integracyjny. W tym kontekscie warto przyjrze¢ sie czynnikom wptywajagcym na te

zréznicowang oferte.

Demograficznie i kulturowo uwarunkowane potrzeby uczestnikdw kursow jezyka polskiego jako

obcego

Zrdznicowanie oferty kurséw musi odpowiada¢ na potrzeby rdéinych grup demograficznych i
kulturowych. Dla przyktadu, kursy dla dzieci i mtodziezy bedg rdznity sie zarowno w tresci jak i metodzie

nauczania od tych przeznaczonych dla dorostych.

Zdecydowanie odmienne bedg tresci programowe dla oséb poczatkujgcych wtadajgcych jednym z

jezykow stowianskich oraz tych cudzoziemcdw, ktdrzy nie postuguja sie biegle jezykami stowianskimi.

Osoby przybywajace z réznych regiondw swiata mogg mieé¢ odmienne doswiadczenia z naukg jezykdw

obcych, co rowniez nalezy uwzglednic przy projektowaniu kurséw.

Poziomy zaawansowania nauczania jezyka polskiego jako obcego

Dostosowanie kursow do rdéinych pozioméw zaawansowania jest fundamentalne. Poczatkujacy
uczestnicy potrzebujg wiecej podstawowej gramatyki i stownictwa, podczas gdy zaawansowani
uczestnicy mogg skupic sie na subtelnych niuansach jezyka oraz na kulturze. Oferowanie szerokiej gamy
poziomow pozwala na bardziej spersonalizowane podejScie do nauczania, zwieksza komfort pracy w
grupie i gwarantuje lepsze indywidualne wyniki w nauce. Skuteczne poziomowanie wymaga jednak od

szkoty posiadania programu nauczania jezyka polskiego jako obcego.



Metropolie i reszta Polski

Mapowanie instytucji oferujgcych kursy jezyka polskiego jako obcego wskazuje na to, ze wiekszos¢
instytucji oferujgcych kursy jezyka polskiego jako obcego znajduje sie w miastach wojewddzkich.
Koreluje to z wiekszymi skupiskami migrantéw, jednak w praktyce nawet , wianuszki” polskich metropolii
nie zapewniajg swoim mieszkaricom mozliwosci skorzystania z kurséw jezykowych lokalnie. Jest to
konsekwencjg zardwno mniejszego zageszczenia cudzoziemcow wsrdd lokalnych mieszkancow jak i
uwarunkowan stosunkowo ubozszej oferty szkdt jezykowych w mniejszych miejscowosciach. Wydaje
sie, ze w aktualnych warunkach najlepszg ofertg dostosowang do potrzeb mieszkancéow matych
miejscowosci bedg kursy online. Jednak przed organizacjg kursu w takiej formie nalezy wzig¢ pod uwage
rozwarstwienie cyfrowe i wynikajgce z niego bariery, uniemozliwiajgce uczestnictwo w takich zajeciach

zdalnych.

Dostepnosc stacjonarna i online

Dostepnosc trybu realizacji kursow jest kluczowym czynnikiem. Nie wszyscy potencjalni uczestnicy majg
tatwy dostep do instytucji edukacyjnych oferujgcych kursy jezyka polskiego co jest uwarunkowane m.in.
ich stylem zycia, obowigzkami rodzinnymi lub tez ich godzinami pracy. Rozwigzaniem tego problemu
jest rozwijanie oferty kurséw online, dostepnych dla szerszego grona odbiorcéw, wigcznie z osobami

mieszkajgcymi na wsiach i w matych miastach a nawet tymi poza granicami Polski.

Zapewnienie elastycznego wyboru intensywnosci i czasu zajec

Zréznicowanie oferty obejmuje takze elastycznos¢ w kwestii czasu trwania kurséw oraz
harmonograméw zajec. Czestotliwos¢ zaje¢ w ciggu tygodnia moze by¢ zréznicowana (zazwyczaj na
poczatkowych poziomach nauczania wspotwystepujg szersza dyspozycyjnos¢ i wieksza motywacja do
nauki, co powoduje szersze zainteresowanie kursami intensywnymi i semi-intensywnymi).Dla osob
pracujgcych lub uczgcych sie kursy oferujgce zajecia wieczorowe lub weekendowe mogg by¢ bardziej
przystepne niz te odbywajace sie w ciggu dnia. Uczenie sie jezyka ma by¢ tatwe do pogodzenia z innymi
codziennymi czynnosciami, dlatego w przypadku nieobecnosci w grupie przez dtuzszy czas warto
zapewnic¢ uczniowi mozliwo$¢ nadrobienia opuszczonych lekcji w trybie indywidualnym, umozliwiajac

organizacje indywidualnego spotkania z lektorem.



Wykorzystanie technologii

W dobie cyfryzacji, wykorzystanie technologii w nauczaniu jezyka polskiego staje sie coraz bardziej
popularne. Platformy e-learningowe, aplikacje mobilne, czy narzedzia interaktywne stanowig wazny
element zréznicowanej oferty kurséw, umozliwiajagc nauke w bardziej angazujacy i elastyczny sposéb.
Warto zwrdci¢ uwage na predyspozycje kandydatow w zakresie korzystania z technologii, szczegdlnie

przy nauczaniu zdalnym.

E-learning

Od 2020 r. (od poczatku ograniczerr pandemicznych), a szczegdlnie od momentu wybuchu wojny w
Ukrainie i zwigzanych z nig migracji, doswiadczamy rozkwitu e-learningu, w tym takze w nauczaniu
jezyka polskiego jako obcego. przy zastosowaniu w nauczaniu technologii elektronicznych. Pojawiajgce
sie rozmaite kursy elearningowe® wspomagajag samodzielng nauke lub sg elementem uzupetniajgcym
ksztatcenie w grupie (blended learning). Niewatpliwg zaletg e-learningu jest dostepnos$é, zas oczywista
wadg — brak informacji zwrotnych od nauczyciela, brak kontaktu pomiedzy uczestnikami zaje¢ oraz

koniecznos$¢ samodyscypliny.

Interakcje w grupie réwiesniczej

Zarowno kursy stacjonarne jak i kursy online umozliwiajg integracje w grupie rowiesniczej: grupie
cudzoziemcow uczacych sie jezyka polskiego w tym samym czasie i na tym samym poziomie. Jest to
naturalna grupa odniesienia, w ktorej cudzoziemcy mogg zbudowacd trwate relacje. Warto stworzy¢
warunki do skutecznego komunikowania sie wewnatrz tej grupy, m.in. poprzez organizacje forum,

czatu, zainicjowanie okazji do wspdlnych spotkan poza zajeciami dydaktycznymi.

Uwarunkowania finansowe

Kwestie finansowe rowniez odgrywajg role w dostepnosci kurséw. Instytucje oferujgce kursy bezptatne

lub z dofinansowaniem mogg przyciggnac szerszg grupe uczestnikdow, ktérzy inaczej nie mogliby sobie

49 Zobacz: https://navoica.pl/courses/course-vl:Akademia lgnatianum w Krakowie+AlIK WU 0542021 1/about / https://e-
polish.eu/kursy-e-learning-jezyk-polski / https://polishlanguage.online/ /



https://navoica.pl/courses/course-v1:Akademia_Ignatianum_w_Krakowie+AIK_WU_05+2021_1/about
https://e-polish.eu/kursy-e-learning-jezyk-polski
https://e-polish.eu/kursy-e-learning-jezyk-polski
https://polishlanguage.online/

pozwoli¢ na takg forme edukacji. Ryzykiem woéwczas jest duza pula zgtoszen i nizsza frekwencja niz w

przypadku kurséw odptatnych.

Zrdznicowanie oferty kurséw jezyka polskiego jako obcego jest wazne, bowiem wptywa na ich
dostepnosc i efektywnosé. Dostosowanie kursdow do potrzeb réznych grup demograficznych, pozioméw
zaawansowania znajomosci jezyka polskiego, dostepnos$¢ geograficzna i finansowa, kontakt z innymi
cudzoziemcami uczacymi sie jezyka polskiego a takze wykorzystanie nowoczesnych technologii, to

czynniki, ktére decydujg o sukcesie programoéw nauczania jezyka polskiego jako obcego.

Rekomendacje w zakresie organizacji kurséw jezyka polskiego jako

obcego

Organizacja kurséw jezyka polskiego jako obcego wymaga przemyslanego podejscia, aby zapewnié
efektywnosc nauczania i zadowolenie uczestnikdw. Kluczowe aspekty, takie jak standaryzacja programu,
rozszerzenie oferty grup oraz dostosowanie poziomdw, odgrywajg istotng role w realizacji tych celdw.

Oto szczegdtowe rekomendacje dotyczace tego obszaru:

Standaryzacja programu nauczania

Ujednolicenie ram programowych: opracowanie standardowego programu nauczania dla
kazdego poziomu zaawansowania, zgodnego z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (CEFR), zapewni spdjnosé i wysoka jakos¢ kursow.

Elastycznos¢ w dostosowywaniu tresci: mimo Zze program nauczania powinien by¢
standaryzowany, wazne jest, aby zachowac¢ pewng elastycznos¢, aby mozna byto dostosowad
go do specyficznych potrzeb i zainteresowan grupy (warto przewidzie¢ na to dodatkowy czas w

trakcie kursu).

Poziom i rozmiar grupy

Proces ksztatcenia przebiega najsprawniej w niewielkich grupach oséb na zblizonym poziomie
znajomosci jezyka polskiego. Optymalny rozmiar grupy dla nauczania jezyka to od 5 do 10 osdéb,

w grupach powyzej 10 0sdb proces nauki istotnie spowalnia sie.



Na poczatkowych poziomach istotny jest podziat grup ze wzgledu na znajomos¢ jezykdw
stfowianskich oraz minimalizacja uzytkowania jezykdw posrednikéw. Na dalszych etapach
edukacji mozliwos¢ pracy w grupach zyskuje wieksze znaczenie, a jezyki przyswojone wczesniej

majg juz mniejsze znaczenie w procesie grupowym. Szersza oferta grup

Dostepnos$¢ grup wedtug poziomdw zaawansowania: zapewnienie kurséw na roznych
poziomach zaawansowania, od poczatkujgcego do zaawansowanego, pozwoli na lepsze
dopasowanie oferty do umiejetnosci uczestnikow.

Specjalistyczne grupy tematyczne: oprdcz standardowych kurséw, warto rozwazyé
wprowadzenie grup specjalistycznych, np. skoncentrowanych na jezyku medycznym,

akademickim, czy specyficznych terminologiach branzowych.

Dostosowanie poziomow

Doktadna diagnoza poziomu uczestnikdw: przed rozpoczeciem kursu konieczne jest
przeprowadzenie szczegdtowe] diagnozy umiejetnosci jezykowych uczestnikdw, np. poprzez
testy umiejetnosci jezykowych i audyt jezykowy.

Mozliwos¢ korekty poziomu: uczestnicy powinni mie¢ mozliwos¢ zmiany grupy, jesli okaze sie,
ze poziom kursu jest dla nich nieodpowiedni. Wazne jest, aby nauczyciele monitorowali postepy

i sugerowali zmiany w razie potrzeby.

Zarzadzanie szkota

Ciggte doskonalenie lektoréw: regularne szkolenia dla nauczycieli, majgce na celu aktualizacje
ich umiejetnosci dydaktycznych i metodycznych.

Wykorzystanie technologii: zintegrowanie narzedzi cyfrowych, takich jak quizy, formularze i
platformy e-learningowe do programu kursu, aby utatwi¢ nauke i dostep do materiatow.
Feedback od uczestnikow: systematyczne zbieranie opinii od uczestnikéw kurséw, ktére mogg

by¢ wykorzystane do dalszego doskonalenia programu nauczania.

Implementacja tych rekomendacji moze znaczaco przyczynic sie do podniesienia jakosci kursow jezyka

polskiego jako obcego, zapewniajgc uczestnikom bardziej efektywng i satysfakcjonujgcag nauke.



Innowacyjne rozwigzanie: bon na nauke jezyka polskiego jako narzedzie

integracji

Jednym ze skutecznych narzedzi wspierajgcych proces integracji w Polsce jest wprowadzenie bonu na
nauke jezyka polskiego dla 0sdb przybywajgcych z zagranicy. Ten innowacyjny program ma za zadanie
ufatwic¢ imigrantom planujgcym dfugotrwaty pobyt nie tylko na nauke jezyka, ale takze zrozumienie

kultury i tradycji kraju, co jest niezbedne dla petnej integracji spotecznej.

Bon na nauke jezyka polskiego moze stanowi¢ finansowe wsparcie, ktére umozliwia osobom nie
mowigcym po polsku dostep do kursow jezykowych. Dzieki temu rozwigzaniu, bariera kosztow, ktora
czesto ogranicza mozliwosci uczestnictwa w profesjonalnych kursach jezykowych, zostaje znacznie
zmniejszona. Beneficjenci programu bedg mogli wybra¢ kurs odpowiadajgcy ich poziomowi

zaawansowania i potrzebom, co przektada sie na efektywniejszg i szybszg nauke jezyka.

Nauka jezyka polskiego za pomocg bonu to nie tylko kwestia gramatyki czy stownictwa. To réwniez
okazja do zanurzenia sie w polskiej kulturze, historii i zwyczajach. Kursy jezykowe czesto taczg nauke z
elementami kulturalnymi, takimi jak warsztaty kulinarne, wycieczki edukacyjne czy spotkania z polskimi
tradycjami. Takie doswiadczenia sg nieocenione w procesie integracji, poniewaz pozwalajg lepiej

zrozumiec¢ i doceni¢ nowe otoczenie.

Uczestnicy kurséw majg okazje do spotkan i wymiany dos$wiadczen z innymi obcokrajowcami. To sprzyja
budowaniu wzajemnego zrozumienia i szacunku, a takze rozwigzywaniu ewentualnych nieporozumien

kulturowych.

Znajomosc jezyka polskiego otwiera przed imigrantami nowe mozliwosci zawodowe. Bon na nauke
jezyka moze wiec by¢ postrzegany jako inwestycja w kapitat ludzki, ktéra przektada sie na zwiekszenie
konkurencyjnosci rynku pracy. Osoby, ktore opanujg jezyk, sg bardziej atrakcyjne dla pracodawcow i

mogg tatwiej odnalezé sie w polskim $rodowisku zawodowym.

Bon na nauke jezyka polskiego jako narzedzie integracji to inicjatywa, ktdra moze przynies¢ znaczace
korzysci zaréwno dla imigrantéw, jak i dla spoteczenstwa polskiego. Poprzez utatwienie dostepu do
edukacji jezykowej, promowanie zrozumienia kultury i wspieranie spdjnosci spotecznej, program ten

odgrywa kluczowg role w budowaniu otwartego i zintegrowanego spoteczenistwa.

Proponuje sie wspotfinansowanie bonu:

1 krok: Cudzoziemiec otrzymuje bon na nauke jezyka polskiego przy rejestracji numeru PESEL



2 krok: Cudzoziemiec optaca kurs w szkole, spetniajgce kryteria programu
3 krok: Przy rozliczeniu deklaracji podatkowej w Urzedzie Skarbowym optata poniesiona za kurs

odlicza sie jako ulga podatkowa (podlega zwrotowi na rzecz cudzoziemca)



Podsumowanie

W warunkach nasilenia sie migracji do Polski oraz rosnacej spotecznej wagi proceséw integracyjnych,
nauczanie jezyka polskiego jako obcego wymaga duzej uwagi od oséb podejmujacych decyzje w zakresie
organizacji procesu ksztatcenia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego. Ostatnie lata byty
okresem znacznego wzrostu zapotrzebowania na ustugi w zakresie nauczania jezyka polskiego oraz
pokazaty zarowno mozliwos¢ zastosowania bardzo réznych podej$é, zaangazowania wielu rdznych
podmiotéw oraz technik nauczania. Konsekwencje tych réznic w podejsciach sg rdznie zarowno w
efektach ksztatcenia jak i w dalszych oczekiwaniach wobec procesu uczenia sie jezyka polskiego jako

obcego.

Duzym wyzwaniem pozostaja:
v braki w programach ksztatcenia,
brak dostepu do kursow jezykowych w matych miejscowosciach,

trudnos¢ pogodzenia nauki jezyka polskiego oraz zycia zawodowego/opieki nad dziec¢mi,

cena kurséw nauki jezyka polskiego,
projektowy/okazjonalny charakter kurséw jezykowych,
konieczno$¢ organizacji zapytan ofertowych oraz wyboru wtasciwych dostawcéw ustug,

brak oferty kurséw jezykowych na poziomie powyzej B1 (uszczuplenie oferty wraz ze
wzrostem poziomu zaawansowania znajomosci jezyka polskiego)

brak krajowych wytycznych w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego,
brak jednolitego podejscia do potrzeb w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego.

Prace nad ww. wyzwaniami bedg wymagaty wigczenia wszystkich aktualnie zaangazowanych
podmiotéw do programu prac nad zmianami systemowymi oraz szerszego dzielenia sie dobrymi
praktykami przynajmniej w odniesieniu do procesu uczenia sie jezyka polskiego od poziomu
poczatkujgcego do etapu certyfikacji znajomosci jezyka polskiego na poziomie Bl (z perspektywy

ustawowego wymogu poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego jako obcego).
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rozporzadzenie w sprawie ksztatcenia oséb niebedacych obywatelami polskimi oraz osdb

bedacych obywatelami polskimi, ktére pobieraty nauke w szkotach funkcjonujgcych w

systemach oswiaty innych panstw

Ustawa z dnia 7 pazdziernika 2022 r. o Instytucie Rozwoju Jezyka Polskiego im. Swietego

Maksymiliana Marii Kolbego

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji zdnia 31 maja 2023 r. w sprawie

wykazu poswiadczen znajomosci jezyka polskiego potwierdzajgcych znajomos¢ tego jezyka

wymagang do udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego Unii Europejskiej
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